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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2015/608
af 14. april 2015

om andring af forordning (EF) nr. 798/2008 for si vidt angdr oplysningerne om Ukraine og Israel

pé listen over tredjelande, godkendelse af Ukraines program for bekampelse af salmonella hos

egleggende hener, krav vedrorende udstedelse af veterineercertifikat i forbindelse med Newcastle
disease og forarbejdningskrav for agprodukter

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 2160/2003 af 17. november 2003 om
bekampelse af salmonella og andre bestemte fodevarebdrne zoonotiske agenser ('), serlig artikel 10, stk. 2,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om serlige
bestemmelser for tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter til konsum (3, serlig artikel 11,
stk. 1,

under henvisning til Radets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion,
tilvirkning, distribution og indfersel af animalske produkter til konsum (), sarlig artikel 8, hovedet, artikel 8, nr. 1),
forste afsnit, artikel 8, nr. 4), artikel 9, stk. 2, litra b), og artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Rédets direktiv 2009/158/EF af 30. november 2009 om dyresundhedsmassige betingelser for
samhandelen inden for Fallesskabet med fjerkrae og rugeseg samt for indfersel heraf fra tredjelande (%), serlig artikel 23,
stk. 1, artikel 25, artikel 26, stk. 2, og artikel 28, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 (°) mé varer, der er omfattet af forordningens anven-
delsesomrade, kun importeres til og fores i transit gennem Unionen fra tredjelande, omrader, zoner og segmenter,
der er opfert i kolonne 1 og 3 i skemaet i del 1 i bilag I til samme forordning.

(2)  Ved forordning (EF) nr. 2160/2003 er der fastsat bestemmelser om bekaempelse af salmonella i forskellige
fjerkraepopulationer i Unionen. Heri fastsattes det, at et tredjeland for at blive optaget eller forblive pd listerne
over tredjelande, hvorfra medlemsstaterne i henhold til EU-lovgivningen har tilladelse til at importere konsumag
fra fjerkree, der er omfattet af forordningen, for den relevante art eller kategori skal foreleegge Kommissionen et

1

() EUTL325af12.12.2003,s. 1.
(*) EUTL 139 af 30.4.2004, s. 206.
() EFTL18af 23.1.2003,s. 11.

(*) EUTL 343 af22.12.2009, s. 74.
() Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 af 8. august 2008 om fastleeggelse af en liste over tredjelande, omrader, zoner og
segmenter, hvorfra fjerkre og fjerkraeprodukter kan importeres til og sendes i transit gennem Fellesskabet, og krav vedrerende

udstedelse af veterinercertifikat (EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1).
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salmonellabekempelsesprogram med garantier, som svarer til garantierne i medlemsstaternes nationale salmonel-
labekeempelsesprogrammer. De relevante garantier og oplysninger i den forbindelse indgdr ogsd i de enkelte
standardveterinarcertifikater for de varer, der er opfert i del 2 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008.

(3)  Ukraine har forelagt Kommissionen sine programmer for bekempelse af salmonella i agleggerflokke af Gallus
gallus. Det konkluderedes, at programmerne giver garantier, der svarer til de garantier, der er fastsat i forordning
(EF) nr. 2160/2003, og de ber derfor godkendes.

(4)  Ukraine er opfert pa listen i Kommissionens afgerelse 2011/163/EU (') og har en godkendt overvagningsplan for
restkoncentrationer for @g.

(5)  Da salmonellabekempelsesprogrammerne opfylder garantikravene, ber oplysningerne om Ukraine pd listen i
del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 andres, siledes at import af klasse A-ag til Unionen tillades.

(6)  Iforordning (EF) nr. 798/2008 er der ogsa fastsat krav vedrerende udstedelse af veterinaercertifikat for disse varer.
Kravene tager hensyn til, om der er behov for serlige betingelser som folge af sygdomsstatus i disse tredjelande,
omrdder, zoner eller segmenter, herunder proveudtagning og testning for forskellige fjerkresygdomme efter
behov. De sxrlige betingelser og de standardveterinarcertifikater, der skal ledsage varerne ved import til og transit
gennem Unionen, er fastsat i del 2 i bilag I til forordningen.

(7)  Newecastle disease (ND) er en yderst smitsom virusinfektion hos fjerkrae, der kan fore til alvorlig sygdom, navnlig i
ubeskyttede, uvaccinerede fjerkraeflokke. ND forekommer sjeldent og sporadisk i flere tredjelande, og den er i
flere ar dukket op i Israel i epidemiske belger.

(8) I juni 2014 udferte Kommissionens Levnedsmiddel- og Veterinerkontor (FVO) en audit i Israel for at evaluere
dyresundhedskontrollen for fjerkra og fjerkreeprodukter bestemt til import til Unionen.

(9)  Auditten bekraftede, at de israelske veterinartjenester generelt har effektive systemer til hindtering af udbrud
af ND pé erhvervsdrivende fjerkraebedrifter.

(10) Der blev imidlertid konstateret alvorlige mangler ved bekampelsen af ND pd ikke-erhvervsdrivende
fjerkrebedrifter sdsom manglende oprettelse af zoner omkring inficerede bedrifter. Manglende flytningsre-
striktioner for fjerkrae og fjerkreprodukter i omrddet omkring et udbrud af ND kan fore til spredning og
indslabning af virus til erhvervsfjerkraeflokke, herunder flokke, hvorfra levende fjerkrae eller fjerkreeprodukter
sendes til Unionen.

(11)  Endvidere blev det konstateret, at undersogelser for eksport af foraldrefjerkraeflokke, som rugeeg og daggamle
kyllinger stammer fra, ikke blev udfert af en embedsdyrlage, og at der var mangel pa tilgaengelige oplysninger for
den certifikatudstedende embedsdyrlage pa tidspunktet for afsendelse af fjerkreeprodukter til Unionen.

(12)  Auditten viste ogsd, at der ikke var foretaget reelle epidemiologiske undersegelser i forbindelse med konstaterede
udbrud af ND, og at der hverken foreld en epidemiologisk analyse af data fra udbrud eller vaccinationsunder-
sogelser. Det forhindrer sygdomsbekeempelse og forstdelse af den epidemiologiske situation med hensyn til
ND-viruspersistens. Som felge heraf har Israel pd nuvarende tidspunkt ikke mulighed for at udvikle og
gennemfore en omfattende og effektiv strategi for bekeempelse af ND.

(13) Disse mangler sdr tvivl om pélideligheden af de sundhedsgarantier for fjerkraprodukter, der er givet i veterinar-
certifikaterne, og viser, at Israels foranstaltninger til bekempelse af ND ikke pd nuvarende tidspunkt fuldt ud
opfylder de relevante krav i Radets direktiv 92/66/EQF (?).

(14)  Som reaktion pd FVO’s konklusioner og anbefalinger traf de israclske myndigheder foranstaltninger til at afhjalpe
manglerne, navnlig forudsatningerne for udstedelse af veterinaercertifikat og oprettelse af zoner omkring udbrud i
flokke pé ikke-erhvervsdrivende bedrifter.

(") Kommissionens afgerelse 2011/163/EU af 16. marts 2011 om godkendelse af tredjelandes planer forelagt i henhold til artikel 29 i
Rédets direktiv 96/23/EF (EUT L 70 af 17.3.2011, s. 40).

(*) Rédets direktiv 92/66/EQDF af 14. juli 1992 om fellesskabsforanstaltninger til bekeempelse af Newcastle disease (EFT L 260 af 5.9.1992,
s. 1).
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(15) Til trods for bestrabelserne og visse biosikkerhedsmessige forbedringer og andre forebyggende foranstaltninger
mod ND i lgbet af de sidste to dr forekommer der stadig med jevne mellemrum udbrud af denne sygdom i Israel,
bdde i den erhvervsdrivende og den ikke-erhvervsdrivende fjerkrasektor, og sygdommen bliver efter al
sandsynlighed ikke fuldsteendig bekempet og udryddet i n@rmeste fremtid.

(16) Pa grund af ND-virussets persistens pd israelsk omrdde og fortsatte udbrud i erhvervsfjerkraeflokke er det
nedvendigt at @ndre de eksisterende importbetingelser og krav vedrerende udstedelse af certifikat og fastsatte
supplerende foranstaltninger, der giver bedre garantier for sikkerheden i forbindelse med Unionens import af
fijerkree og fjerkraprodukter fra Israel.

(17) De hygiejne- og dyresundhedsmassige krav til bedrifter, der holder avls- og brugsfierkre og avls- og
brugsstrudsefugle, er strengere end kravene til bedrifter, der holder slagtefjerkra og fjerkra til udsetning som
fiervildt, som derfor kan vere i hgjere risiko for at blive udsat for ND-virus. Desuden er det vanskeligt at vurdere
sygdomsstatussen for fugle, der lever i naturen, hvis ked importeres som ked af vildtlevende fugle til Unionen.

(18) Import af slagtefjerkre og fjerkree til uds@tning som fjervildt ber forbydes, da dette fjerkre holdes pa bedrifter,
som ikke vurderes at give tilstreekkelige dyresundhedsgarantier som felge af ND-viruspersistens pé israelsk
omrdde.

(19) Import af ked af vildtlevende fugle ber forbydes, fordi kedet stammer fra fugle, der lever i naturen, og hvis
dyresundhedsstatus ikke kan vurderes i tilstrekkelig grad, fordi det er ukendt, i hvilket omfang disse fugle har
veeret udsat for ND-virus.

(20)  Oplysningerne vedrerende Israel i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 ber derfor @ndres og i
kolonne 6 forsynes med koden »P3¢, som henviser til restriktioner som folge af ND, og i kolonne 6A med en
sslutdato« for de varer, der ber vere omfattet af importforbud (SRP og WGM).

(21) I Israel vaccineres fjerkrae rutinemaessigt mod ND, og det udviser sjeldent kliniske tegn pé sygdom, ndr det bliver
inficeret med ND-virus, som derfor ikke nedvendigvis opdages. For at mindske disse mulige risici ber der kraeves
supplerende proveudtagning og laboratorietestning for forekomst af ND-virus inden eksport til Unionen for
flokke, hvorfra levende fjerkre og levende strudsefugle er bestemt til import til Unionen, flokke af
foraldrefjerkree og af avlsstrudsefugle, hvis rugeaeg og daggamle kyllinger er bestemt til import til Unionen,
flokke af slagtefjerkra og slagtestrudsefugle til produktion af ked bestemt til import til Unionen og flokke af
agleeggende heoner, hvis ag er bestemt til import til Unionen.

(22) I den forbindelse fastsettes det i artikel 6 i forordning (EF) nr. 798/2008, at procedurerne for preveudtagning og
testning af fjerkre for visse fjerkreesygdomme, herunder ND, skal udferes i overensstemmelse med bilag IIL
Samme bilag III, afsnit I, ber derfor indeholde en beskrivelse af proveudtagnings- og testkrav for sd vidt angar
supplerende garantier vedrerende ND.

(23) Som folge heraf ber der i del 2 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 tilfgjes et punkt »X« til afsnittet om
»Supplerende garantier (SG)«, som henviser til de specifikke preveudtagnings- og testkrav, der er fastsat i bilag IIL
Koden »X« ber indsettes i kolonne 5 i oplysningerne vedrgrende Israel i bilag I, del 1.

(24)  Endvidere ber veterinercertifikaterne BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, POU, RAT og E @ndres, si der henvises til
ovennzvnte »Supplerende garantier (SG)« under punkt »X¢, som skal opfyldes for import til Unionen i forbindelse
med ND.

(25) Desuden ber standardveterinarcertifikatet for agprodukter (EP) indeholde krav om supplerende behandling af
agprodukter i overensstemmelse med standarderne fra Verdensorganisationen for Dyresundhed (OIE) med
henblik pd at inaktivere eventuel ND-virus i tilfaelde af forekomst af ND pa et tredjelands omréde.

(26) I standardveterinzrcertifikaterne for avls- og brugsfjerkra, bortset fra strudsefugle (BPP), daggamle kyllinger, dog
ikke af strudsefugle (DOC), rugexg af fjerkra, bortset fra strudsefugle (HEP), og slagtefjerkree og fjerkra til
udsztning som fjervildt, bortset fra strudsefugle (SRP), henvises der til artikel 13, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 798/2008 med hensyn til brug af vacciner mod Newcastle disease i oprindelsestredjelandet, og der kraeves
opfyldelse af supplerende sundhedskrav. For at undgd enhver misforstdelse, i tilfelde af at de supplerende
sundhedskrav ikke galder for den pégaldende vares oprindelsestredjeland, -omrdde eller -zone, ber der vare
mulighed for at udelade hele afsnittet i de pdgaldende standardcertifikater.
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(27)  Forordning (EF) nr. 798/2008 ber derfor aendres.

(28)  Medlemsstaterne og industrien ber have en rimelig frist til at tilpasse sig til de nye krav i de @ndrede standardve-
terinaercertifikater, for disse certifikater bliver obligatoriske.

(29) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,

Dyr, Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Godkendelse af bekampelsesprogrammet

Det bekampelsesprogram, som Ukraine har forelagt i henhold til artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2160/2003,
godkendes for s vidt angér salmonella i flokke af agleeggende hener.

Artikel 2
Andring af forordning (EF) nr. 798/2008

Del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 andres som angivet i bilaget til narvarende forordning.

Artikel 3
Overgangsbestemmelser
I en overgangsperiode, som udleber den 18. maj 2015, er indfersel til Unionen af sendinger af varer omfattet af
forordning (EF) nr. 798/2008, som ledsages af et veterinercertifikat udfyldt i overensstemmelse med de relevante
standardveterinarcertifikater (BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, POU, RAT, E og EP) i del 2 i bilag I til navnte

forordning, i den udgave, der var geldende, for @ndringerne ved nzrverende forordning blev indfert, fortsat tilladt,
forudsat at veterinarcertifikatet er udfyldt, underskrevet og dateret senest den 3. maj 2015.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. april 2015.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG
I bilag I og III til forordning (EF) nr. 798/2008 foretages folgende andringer:
1) I bilag I foretages folgende sndringer:
a) 1del 1 affattes oplysningerne vedrerende Israel sdledes:
. . Veterinaercertifikat Serlige betingelser Status Status
. Tredjelandets, | Beskrivelse af
"{lr ed]elanodde tts omradets, tredjelandet, Serlige mht; mht. fa]in;{onel-
€ or OMIACEES - onens eller omradet, Supple- betin- overvag- | vaccna- - labegam-
1SO-kode og Model ning for | tion mod | pelses-
segmentets zonen eller (ler) rende gelser Slutdato Startdato avier avicer status
navn kode segmentet garantier . .
influenza | influenza
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
SPF
BPP,
BPR,
pos | x N A $5, ST1
HEP,
HER
SRP P3 18.4.2015
;IIL(ﬁ)_ Isra- IL-0 Hele landet
POU,
RAT X N
WGM VI P3 18.4.2015
E X S4
EP«
b) Idel 1 affattes oplysningerne vedrerende Ukraine séledes:
. . Veterinarcertifikat Serlige betingelser Status Status
. Tredjelandets, | Beskrivelse af
T{ ed]elanodde tts omradets, tredjelandet, Serlige mht; mht. fa]in;{onel-
€ or OMIACEES s onens eller omradet, Supple- betin- overveg- | vaccna- ) fabexam-
1SO-kode og Model ning for | tion mod | pelses-
segmentets zonen eller (ler) rende gelser Slutdato Startdato ; . at
navn kode segmentet garantier | avieer _avieer status
influenza | influenza
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
E, EP,
»UA — POU,
Ukraine UA-0 Hele landet RAT,
WGMc
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¢) 1del 2 foretages folgende andringer:

i) I afsnittet om »Standardveterinarcertifikater« indsattes folgende tekst under overskriften »Supplerende
garantier (SG)«

wX« Supplerende garantier vedrerende varer, attesteret i henhold til punkt 8 i afsnit I i bilag III og
standardcertifikaterne BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, POU, RAT og E.c
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ii) Standardveterinarcertifikaterne BPP, BPR, DOC, DOR, HEP og HER affattes siledes:
»Standardveterinaercertifikat for avls- og brugsfjerkre, bortset fra strudsefugle (BPP)
LAND: Veterinaercertifikat ved import til EU
I.1.  Afsender I.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
_Il__iafnd I.4. Lokal kompetent myndighed
I.5. Modtager 1.6.
Navn
Adresse
Land
TIf.
1.7. Oprin- 1ISO- |1.8. Oprin- Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode 1.10.
delsesland  kode delses-
region

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.11. Oprindelsessted

Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse

1.12.

1.13. Indladningssted

Adresse Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang

Klokkeslaet for afgang

1.15. Transportmidler

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

Fiy J O skib [J

Togvogn ]

Karetaj | Andet 117, CITES-nr.

Identifikation:

Dokument:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Maengde

1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:

Avid
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU [
1.28. Identifikation af varen

Art Race/Kategori Meengde

(videnskabeligt navn)
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LAND BPP (avis- og brugsfjerkrae, bortset fra strudsefugle)

II.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1.1, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrieege bekraefter, at det fjerkrae (1), der er beskrevet i dette certifikat:

11.1.1. opfylder kravene i direktiv 2009/158/EF
11.1.2. har veeret i:

A @) enten [omradet med omradekode .................. ]
() () eller [segmentet/segmenterne .................. ]

i mindst tre maneder eller siden klekningen, hvis det er under tre maneder gammelt. Hvis det er
importeret til oprindelseslandet, -omradet, -zonen eller -segmentet, har importen fundet sted pa
veterinzerbetingelser, der er mindst lige s& strenge som de relevante bestemmelser i direktiv
2009/158/EF, herunder eventuelle afgerelser med hjemmel heri

Del II: Attest

11.1.3. kommer fra:
A & () enten [omradet med omradekode .................. ]
A () eller [segmentet/segmenterne ..................... ]
a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for Newcastle disease, jf.

definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008

b) hvor der gennemfares et overvagningsprogram for avieer influenza i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 798/2008

11.11.4. kommer fra:
A & enten [omr&det med omradekode ................. ]
A () eller [segmentet/segmenterne ................... ]

enten 1.4, som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hejpatogen og
%) ent 11.1.4.1 ad f dstedel f d ifik frit/frie for hgj
lavpatogen aviger influenza, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

(3) eller [ll.1.41 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen avieer
influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og fjerkraeet har veeret
holdt pa en virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for importen til EU ikke har
forekommet lavpatogen avieer influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfert
officielle veterineere restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen
avieer influenza, og under alle omsteendigheder omkring hvilket der inden for
en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen aviaer influenza inden for
de sidste 30 dage forud for importen til EU pa nogen virksomhed

c) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor
der har forekommet lavpatogen avieer influenza inden for de sidste 30 dage
forud for importen til EU]

11.1.5. kommer fra en flok, der ikke er blevet vaccineret mod avizer influenza

11.11.6. kommer fra og siden kleekningen eller i mindst seks uger umiddelbart forud for eksporten er blevet holdt
pa de(n) virksomhed(er), der er anfert i rubrik 1.11 i del I, og som er officielt godkendt pa betingelser, der
mindst svarer til dem, der er fastlagt i bilag Il til direktiv 2009/158/EF, og

a) hvis godkendelse ikke er suspenderet eller trukket tilbage
b) som pé afsendelsestidspunktet ikke var omfattet af dyresundhedsrestriktioner
c) omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands

omrade, ikke har vaeret udbrud af hgjpatogen avizer influenza eller Newcastle disease i
mindst de foregaende 30 dage

11.1.7. kommer fra en flok, som:

a) er blevet undersggt hgjst 24 timer inden palaesningen og ikke udviste kliniske tegn pa
sygdom, og der er heller ikke begrundet mistanke herom

b) har vaeret omfattet af et sygdomsovervéagningsprogram vedrgrende:
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LAND

BPP (avis- og brugsfjerkree, bortset fra strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certificate reference number. Il.b.

(3) enten [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum og Mycoplasma gallisepticum (hans)]

(3) eller  [Salmonella arizonae (serogruppe 0O:18(K)), S. Pullorum og S. Gallinarum, Mycoplasma
meleagridis og M. gallisepticum (kalkuner)]

(3) eller  [Salmonella Pullorum og S. Gallinarum (perleh@ns, vagtler, fasaner, agerh@ns og ander)]

i overensstemmelse med kapitel Il i bilag Il til direktiv 2009/158/EF og ikke blev fundet
inficeret, og der er heller ikke begrundet mistanke om infektion med de pageeldende agenser

(3) enten [c) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
(3) eller [c) er blevet vaccineret mod Newcastle disease:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Navn og type (levende eller Batchnr. Vaccinens navn
flokken [dd/mm/aaaa) inaktiveret) for den og producent

ND-virusstamme, der er
anvendt i vaccinen/vaccinerne

(°) ogreller [d) er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Vaccineret mod Batchnr. Officielt godkendte
flokken [dd/mm/aaaa) vacciners navn,

producent og type

]

11.1.8. er blevet undersggt pa datoen for udstedelse af dette certifikat og ikke udviste kliniske tegn pa sygdom,
og der er heller ikke begrundet mistanke herom

11.1.9. ikke i den i punkt 11.1.6 naevnte periode har vaeret i kontakt med fjerkrae, der ikke opfylder de i dette
certifikat fastlagte krav, eller med vildtlevende fugle.

I1.2. Supplerende folkesundhedsmaessige garantier

(5) [n.2.1. Det salmonellabekeempelsesprogram, der er omhandlet i artikel 10 i forordning (EF) nr. 2160/2003, og
de seerlige krav i forordning (EF) nr. 1177/2006 vedrgrende anvendelse af antimikrobielle stoffer og
vacciner er anvendt for oprindelsesflokken, og den pageeldende flok er blevet testet for forekomst af
salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden:

|dentifikation af Fuglenes alder | Dato for seneste praveudtagning af flokken, hvor Resultat af alle test af flokken ()
flokken testresultatet kendes [dd/mm/aaaa] positivt negativt
Til andre formal end salmonellabekeempelsesprogrammet er der i de sidste tre uger inden importen:
() enten [ikke givet antimikrobielle stoffer til avls- og brugsfjerkraset, bortset fra strudsefugle]
() () eller givet falgende antimikrobielle stoffer til avls- og brugsfierkreeet, bortset fra
SHUASEIUGIE: ottt ne e 11

G m.2.2. Er der tale om avlisfijerkree, er der ikke pavist hverken Salmonella Enteritidis eller Salmonella
Typhimurium som led i det bekeempelsesprogram, der er omhandleti punkt 1.2.1.]

I1.3. Supplerende dyresundhedsmaessige garantier
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter endvidere falgende:

G n.3.1. | tilfeelde af at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i henhold til artikel 15,

stk. 2, i direktiv 2009/158/EF, geelder folgende for det fjerkrae, der er beskrevet i dette certifikat:

a) Det er ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease.
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LAND BPP (avis- og brugsfjerkrae, bortset fra strudsefugle)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certificate reference number. Il.b.
b) Det har veeret isoleret pa en virksomhed i 14 dage forud for afsendelsen under tilsyn af

embedsdyrleegen. | den forbindelse er intet fijerkree pa oprindelsesvirksomheden eller
karanteenestationen blevet vaccineret mod Newcastle disease i de sidste 21 dage inden
afsendelsen, og der er i den periode ikke blevet indsat fjerkree, som ikke skulle indga i
sendingen.

c) Det er i de sidste 14 dage inden afsendelsen blevet serologisk underseggt for antistoffer mod
Newcastle disease og har reageret negativt.]

(5) [1.3.2. Folgende supplerende garantier, som bestemmelsesmedlemsstaten har foreskrevet i henhold til
artikel 16 og/eller 17 i direktiv 2009/158/EF, er opfyldt:

(9) [1.3.3. Er bestemmelsesmedlemsstaten Finland eller Sverige:

(3) enten [er avisfjerkreeet blevet underssgt og har reageret negativt pa preverne i henhold til beslutning
2003/644/EF ]

¢y eller [er aeglaeggerne (brugsfjerkree opdreettet til produktion af konsumaeg) blevet undersagt og har reageret

negativt pa preverne i henhold til beslutning 2004/235/EF ]|

(13) [11.3.4. Det avls- og brugsfjerkree, bortset fra strudsefugle, der er beskrevet i dette certifikat, er blevet undersagt
og testet i henhold til punkt 8 i afsnit | i bilag Ill til forordning (EF) nr. 798/2008.]

I1.4. Supplerende sundhedskrav

™ [Undertegnede embedsdyrleege bekreefter endvidere falgende:
Uanset at brug af vacciner mod Newcastle disease, der ikke opfylder kravene i del Il i bilag VI il
forordning (EF) nr. 798/2008, ikke er forbudt i:

A & enten [omrédet med omradekode .............coooveueennnn. ]

) &) eller [segmentet/segmenterne ..........cccccocoecvveennn. ]

geelder falgende for det fjerkrae, der er beskrevet i dette certifikat:

a) Det er ikke blevet vaccineret med saddanne vacciner i mindst de sidste 12 maneder.
b) Det kommer fra en flok eller flokke, der hgjst 14 dage inden afsendelsen ved stikpreve af
kloaksvaberprgver fra mindst 60 fugle i hver flok har veret underkastet en

virusisolationsprave for Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium, uden at der er
fundet avieer paramyxovirus med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa over 0,4.

c) Det har i de sidste 60 dage inden afsendelsen ikke vaeret i kontakt med fjerkrae, der ikke
opfylder betingelserne i litra a) og b).

d) Det har veeret isoleret under officielt tilsyn pa oprindelsesvirksomheden i de i litra b)
omhandlede 14 dage.]

1.5, Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter endvidere, at fjerkraeet transporteres i kasser eller bure, som:

a) kun indeholder fierkree af samme art, kategori og type fra samme virksomhed

b) er forsynet med oprindelsesvirksomhedens godkendelsesnummer

c) er lukket efter den kompetente myndigheds anvisninger, saledes at indholdet ikke kan
ombyttes

d) ligesom transportkaretgjerne er udformet saledes

i) at det undgas, at gedning falder ud, og tab af fjer reduceres mest muligt under
transporten

i)  atderletkan fares tilsyn med fjerkreeet
iii) atde kan rengeres og desinficeres

e) ligesom transportkeretsjerne er rengjort og desinficeret for paleesningen efter den
kompetente myndigheds anvisninger.
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LAND BPP (avis- og brugsfjerkrze, bortset fra strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.8: Anfer oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om ngdvendigt) som fastlagt under kode
i kolonne 2 i del 1i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Formerings- eller opdraetsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfares registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfares det samlede antal containere eller kasser, deres
registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 01.05 eller 01.06.39.

— Rubrik 1.28 (Kategori): Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforeeldre/foreeldre/h@nniker/andet.

Del II:

(") Auvisfierkrae og brugsfierkrae, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008.
(® Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.
() Detikke relevante overstreges.

() Indszet navnet pa segmentet/segmenterne.

(®) Detikke relevante overstreges.

(®) Denne garanti omfatter kun fierkrae af arten Gallus gallus og kalkuner.

(7) Hvis der i flokkens levetid har veeret positive resultater ved test for felgende serotyper, anferes det som et positivt
resultat:

— flokke af avisfjerkrae: Salmonella Hadar, Sa/monella Virchow og Sa/monella Infantis

— flokke af brugsfjerkrae: Salmonella Enteritidis og Sa/monella Typhimurium.
()  Udfyldes, hvis det er relevant: De anvendte antimikrobielle stoffer angives med navn og aktivt stof.
() Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.

(m) Denne garanti skal kun opfyldes for fjerkrae, der kommer fra lande, omrader, zoner eller segmenter, hvor artikel 13,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 798/2008 finder anvendelse.

(") | henhold til forordning (EF) nr. 1/2005 kontrolleres dyr, efter at de er indfert tii EU, af medlemsstaternes
kompetente myndigheder for at sikre, at dyrene er egnede til videre transport. Er kravene ikke opfyldt, skal dyrene
afleesses, og der skal traeffes supplerende foranstaltninger.

(12) Dette betyder for lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne & i del 1 i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008 (udelukkende for avls- og brugsfjerkree, bortset fra strudsefugle (BPP)), at landets eller omradets kode
i tilfeelde af et udbrud af Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, fortsat skal anvendes;
udelukket er dog ethvert omrade, for hvilket det pageeldende tredjeland pé tidspunktet for udstedelse af dette
certifikat har indfert officielle restriktioner pa grund af Newcastle disease.

(13) Denne garanti skal kun opfyldes for avls- og brugsfjerkree, bortset fra strudsefugle, der kommer fra lande, omrader
eller zoner med angivelsen »X« i kolonne 5 i del 1 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND:

Standardveterineercertifikat for avls- og brugsstrudsefugle (BPR)

Veterineercertifikat ved import til EU

Afsender
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.2. Certifikatets referencenr.

1.2.a.

I.3.  Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

Modtager
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.6.

1.7. Oprin- 1SO- Kode

delsesland kode

1.8. Oprin-
delses-
region

1.9. Bestemmelsesland ISO-kode

1.10.

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.11. Oprindelsessted

Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.

Adresse

1.12.

1.13. Indladningssted

Adresse Godkendelsesnr.

I.14. Dato for afgang

Klokkeslaet for afgang

1.15. Transportmidler

Fiy [
Togvogn O
Karetaj O
Identifikation:
Dokument:

skib 1

Andet

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

1.117. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

01.06.39

1.20. Maengde

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombenr./containernr.

1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Aavid

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varen

Art
(videnskabeligt navn)

Race/Kategori

|dentifikationsméade

Identifikationsnr.

Meengde
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LAND BPR (avls- og brugsstrudsefugle)

Il. Sundhedsoplysninger ll.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1.1, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at de strudsefugle (1), der er beskrevet i dette certifikat:

1.1.1. opfylder kravene i direktiv 2009/158/EF
11.1.2. har veeret i:

A @) enten [omradet med omradekode .................. ]
() () eller [segmentet/segmenterne .................. ]

i mindst tre maneder eller siden klaekningen, hvis de er under tre méneder gamle. Hvis de er importeret
tii  oprindelseslandet, -omradet, -zonen eller -segmentet, har importen fundet sted pa
veterinzerbetingelser, der er mindst lige s& strenge som de relevante bestemmelser i direktiv
2009/158/EF, herunder eventuelle afgerelser med hjemmel heri

Del II: Attest

11.1.3. kommer fra:
A & C enten [omradet med omradekode .................. ]
A () eller [segmentet/segmenterne .................... ]
(3) enten [a) som var frit/frie for Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008]
(3) (5) eller [a) som ikke var frit/frie for Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008]
b) hvor der gennemfares et overvagningsprogram for avieer influenza i overensstemmelse med

forordning (EF) nr. 798/2008

11.1.4. kommer fra:
A ¢ enten [omradet med omradekode .................. 1
O () eller [segmentet/segmenterne .................... 1

(3) enten [ll.1.4.1 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen og
lavpatogen aviger influenza, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

(3) eller [ll.1.41 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen avier
influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og strudsefuglene har
veeret holdt pa en virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for importen til EU ikke har
forekommet lavpatogen avieer influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfert
officielle veterineere restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen
avieer influenza, og under alle omsteendigheder omkring hvilket der inden for
en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen avieer influenza inden for
de sidste 30 dage forud for importen til EU pa nogen virksomhed

c) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor
der har forekommet lavpatogen aviaer influenza inden for de sidste 30 dage
forud for importen til EU]

11.1.5. kommer fra en flok, der ikke er blevet vaccineret mod avieer influenza

11.11.6. kommer fra og siden kleekningen eller i mindst seks uger umiddelbart forud for eksporten er blevet holdt
pa de(n) virksomhed(er), der er anfert i rubrik 1.11 i del I, og som er officielt godkendt pa betingelser, der
mindst svarer til dem, der er fastlagt i bilag Il til direktiv 2009/158/EF, og

i) hvis godkendelse ikke er suspenderet eller trukket tilbage
i) som ikke er omfattet af dyresundhedsrestriktioner
iii) omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands

omrade, ikke har veeret udbrud af hgjpatogen avieer influenza eller Newcastle disease i
mindst de foregaende 30 dage

11.1.7. kommer fra en flok, som:

a) er blevet undersggt hgjst 24 timer inden palaesningen og ikke udviste kliniske tegn pa
sygdom, og der er heller ikke begrundet mistanke herom

() enten [b) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
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LAND BPR (avls- og brugsstrudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
(3) eller [b) er blevet vaccineret mod Newcastle disease:

Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Navn og type (levende eller Batchnr. Vaccinens navn og

flokken [dd/mm/aaaa) inaktiveret) for den producent
ND-virusstamme, der er
anvendt i vaccinen/vaccinerne
]

() ogreller [c) er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner:

Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Vaccineret mod Batchnr. Officielt godkendte

flokken

vacciners navn,
producent og type

[dd/mm/aaaa]

¢ 1.1.8.

() enten
¢y eller

C) eller

I.1.9.
11.1.10.

1.2.

(ym.2.1.

G m.21.

(ym.2.2.

C) enten
¢y eller

™ m.2.3.

hvis de kommer fra lande i Asien eller Afrika:

[har veeret isoleret i taegefrie omgivelser i henhold til et officielt godkendt program til bekaempelse af
gnavere i mindst 21 dage inden importen til EU]

[fer de er flyttet til de taegefrie omgivelser, er blevet behandlet for at sikre, at alle teeger pa dem er draebt.
Specifikation af behandlingeN: ..o ]

[efter 14 dage i teegefrie omgivelser er blevet underkastet en kompetitiv ELISA for antistoffer mod
Krim-Congo haemoragisk feber, og alle strudsefugle, der tages ud af isolation, har reageret negativt pa
praven]]

er blevet unders@gt pa datoen for udstedelse af dette certifikat og ikke udviste kliniske tegn pa sygdom,
og der er heller ikke begrundet mistanke herom

ikke i den i punkt 11.1.6 naevnte periode har veaeret i kontakt med strudsefugle, der ikke opfylder de i dette
certifikat fastlagte krav, eller med andre fugle.

Supplerende garantier
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter endvidere falgende:

| tilfeelde af at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i henhold til artikel 15,
stk. 2, i direktiv 2009/158/EF, gaelder felgende for de strudsefugle, der er beskrevet i dette certifikat:

a) De er ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease.

b) De har veeret isoleret pa en virksomhed i 14 dage forud for afsendelsen under tilsyn af
embedsdyrleegen. | den forbindelse er ingen strudsefugle og intet andet fijerkree pa
virksomheden blevet vaccineret mod Newcastle disease i de sidste 21 dage inden
afsendelsen, og der er i den periode ikke blevet indsat fugle, som ikke skulle indga i
sendingen.

c) De er i de sidste 14 dage inden afsendelsen blevet serologisk undersggt for antistoffer mod
Newcastle disease og har reageret negativt.]

Felgende supplerende garantier, som bestemmelsesmedlemsstaten har foreskrevet i henhold il
artikel 16 og/eller 17 i direktiv 2009/158/EF, er opfyldt:

Er bestemmelsesmedlemsstaten Finland eller Sverige:

[er avisstrudsefuglene blevet undersegt og har reageret negativt pa preverne i henhold til beslutning
2003/644/EF ]

[er aegleeggerne (brugsstrudsefugle opdreettet til produktion af konsumeeg) blevet undersagt og har
reageret negativt pa prgverne i henhold til beslutning 2004/235/EF ]|

Avls- og brugsstrudsefuglene er blevet undersagt og testet i henhold til punkt 8 i afsnit | i bilag Il til
forordning (EF) nr. 798/2008].
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LAND BPR (avls- og brugsstrudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

(5) 11.3. Supplerende sundhedskrav for lande, der ikke er frie for Newcastle disease

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter endvidere, at de strudsefugle, der er beskrevet i dette

certifikat:

a) i mindst 21 dage forud for importen til EU er blevet holdt under officielt tilsyn pa en
karanteenestation som defineret i artikel 2 i direktiv 2009/158/EF, der er godkendt af den
kompetente myndighed:

(karantaenestationens godkendelsesnummer 0g adreSSe: ......coccvecrrrerrersreesneesseesseeseesneenas )

b) 7-10 dage efter indseettelsen pa karanteenestationen har veeret underkastet en

virusisolationspreve for Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium pa
kloaksvaberpragver eller gadningspraver fra hvert dyr, uden at der er fundet isolater af aviger
paramyxovirus type 1 med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa over 0,4. Samtlige
fugle i sendingen har reageret negativt pa preven, fer de er blevet taget ud af
karanteenestationen til import til EU

c) kommer fra flokke, som i mindst seks méaneder umiddelbart fgr importen til EU er blevet
overvaget for Newcastle disease pa grundlag af en statistisk baseret stikpreveplan med
negative resultater.]

(8) 11.4. Dyretransporterklaring
Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter endvidere, at strudsefuglene transporteres i kasser eller bure,
som:
a) kun indeholder strudsefugle af samme art, kategori og type fra samme virksomhed
b) er forsynet med oprindelsesvirksomhedens godkendelsesnummer
c) er lukket efter den kompetente myndigheds anvisninger, saledes at indholdet ikke kan
ombyttes
d) ligesom transportkeretsjerne er udformet saledes
i) at det undgas, at gedning falder ud, og tab af fjer reduceres mest muligt under
transporten
i)  atderletkan fares tilsyn med strudsefuglene
iii) atde kan renggres og desinficeres
e) ligesom transportkeretajerne er rengjort og desinficeret fer palaesningen efter den

kompetente myndigheds anvisninger.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.8: Anfar oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om nadvendigt) som fastlagt under kode i
kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Formerings- eller opdraetsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfares registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfares det samlede antal containere eller kasser, deres
registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik .23.

— Rubrik 128 (Kategori): Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforaeldre/foraeldre/andet.
(Identifikationsmade og identifikationsnr.): Halsmaerker og mikrochips skal veere forsynet med oprindelseslandets
ISO-kode. Mikrochips skal veere i overensstemmelse med |ISO-standarderne.

Del II:

(1) Ved »strudsefugle« forstas fugle af ordenen Struthioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae), der opdreettes
eller holdes i fangenskab med henblik pa avl og produktion.

(2) Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.
(3) Det ikke relevante overstreges.

(4) Indsaet navnet pa segmentet/segmenterne.
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LAND BPR (avls- og brugsstrudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

(5) Geelder kun for lande med angivelsen »l« i kolonne 5 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008. Vedrgrer dog
ikke avls- og brugsstrudsefugle fra segmenter.

(5) Det ikke relevante overstreges.
(7) Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.

(8) | henhold til forordning (EF) nr. 1/2005 kontrolleres dyr, efter at de er indfert tii EU, af medlemsstaternes
kompetente myndigheder for at sikre, at dyrene er egnede til videre transport. Er kravene ikke opfyldt, skal dyrene
aflaesses, og der skal traeffes supplerende foranstaltninger.

() Dette betyder for lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008 (udelukkende for avis- og brugsstrudsefugle (BPR)), at landets eller omradets kode i tilfeelde af et
udbrud af Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, fortsat skal anvendes; udelukket er dog
ethvert omréde, for hvilket det pagaeldende tredjeland pa tidspunktet for udstedelse af dette certifikat har indfert
officielle restriktioner pa grund af Newcastle disease.

(™) Denne garanti skal kun opfyldes for avls- og brugsstrudsefugle, der kommer fra lande, omrader eller zoner med
angivelsen »X« i kolonne 5 i del 1 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND:

Standardveterinarcertifikat for daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle (DOC)

Veterineercertifikat ved import til EU

I.1.  Afsender
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.2. Certifikatets referencenr.

1.2.a.

I.3.  Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager
Navn
Adresse

Land
TIf.

ISO-
kode

1.7. Oprin-
delsesland

1.8. Oprin-

Kode
delses-

region

1.9. Bestemmelsesland ISO-kode

1.10.

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.11. Oprindelsessted

Navn
Adresse
Navn
Adresse
Navn

Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

1.12.

1.13. Indladningssted
Adresse

Godkendelsesnr.

I.14. Dato for afgang

Klokkeslaet for afgang

1.15. Transportmidler

Fiy [
Togvogn O
Karetaj O
Identifikation:
Dokument:

skib

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

Andet

1.117. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Aavid

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varen

Art
(videnskabeligt navn)

Race/Kategori

Meengde
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LAND DOC (daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1.1, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyriaege bekreefter, at de daggamle kyllinger (1), der er beskrevet i dette

certifikat:
1.1.1. opfylder kravene i direktiv 2009/158/EF
11.11.2. er kleekket i:
- A @) enten [omradet med omradekode .................. ]
[]
z A () eller [segmentet/segmenterne .................. ]
f hvor det geelder, at hvis de flokke, hvorfra rugeaeggene stammer, er importeret til oprindelseslandet,
8 -omradet, -zonen eller -segmentet, har importen fundet sted pa veterinzerbetingelser, der er mindst lige
sa strenge som de relevante bestemmelser i direktiv 2009/158/EF, herunder eventuelle afgsrelser med
hjemmel heri
11.11.3. kommer fra:
A & () enten [omradet med omradekode .................. ]
Gy () eller [segmentet/segmenterne ................... ]
a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for Newcastle disease,
jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008
b) hvor der gennemfares et overvagningsprogram for avieer influenza i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 798/2008
11.1.4. kommer fra:
) O enten [omradet med omrédekode .................. ]
Gy () eller [segmentet/segmenterne ................... ]
() enten [I.1.4.1  som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen og lavpatogen

avieer influenza, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

¢y eller [l.1.4.1  som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen avieer influenza,
jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og kommer fra foraeldreflokke, der har veeret
holdt pa en virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af de sg, som de
daggamle kyllinger er kleekket af, ikke har forekommet lavpatogen aviger
influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfart officielle

veteringere restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen avieer
influenza, og under alle omstaendigheder omkring hvilket der inden for en radius
af 1 km ikke har forekommet lavpatogen avieer influenza inden for de sidste
30 dage forud for indsamlingen af de seg, som de daggamle kyllinger er kleekket
af, pa nogen virksomhed

c) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor der
har forekommet lavpatogen aviaer influenza inden for de sidste 30 dage forud for
indsamlingen af de a=g, som de daggamle kyllinger er kleekket af]

11.1.5. a) ikke er blevet vaccineret mod aviaer influenza
b) kommer fra foreeldreflokke, som:
(3) enten [ikke er blevet vaccineret mod avieer influenzal

(3) eller  [er blevet vaccineret mod aviger influenza i overensstemmelse med en vaccinationsplan i
henhold til forordning (EF) nr. 798/2008 med:

(vaccinens/vaccinernes navn og type)
ienalderaf. ..o uger]

11.11.6. er klaekket pa de(n) virksomhed(er), der er anfert i rubrik 1.11 i del I, og som er officielt godkendt pa
betingelser, der mindst svarer til dem, der er fastlagt i bilag I til direktiv 2009/158/EF, og

a) hvis godkendelse ikke er suspenderet eller trukket tilbage
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LAND DOC (daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

b) som pa afsendelsestidspunktet ikke var omfattet af dyresundhedsrestriktioner

c) omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands
omrade, ikke har veeret udbrud af hegjpatogen avieer influenza eller Newcastle disease i
mindst de foregaende 30 dage

11.1.7. er kleekket af ag, der kommer fra flokke, som:

a) i mindst seks uger umiddelbart forud for importen til EU er blevet holdt pa officielt godkendte
virksomheder, hvis godkendelse pa tidspunktet for afsendelsen af rugessggene til rugeriet
ikke var suspenderet eller trukket tilbage

b) pa afsendelsestidspunktet ikke var omfattet af dyresundhedsrestriktioner

c) har veeret omfattet af et sygdomsovervagningsprogram vedrgrende:

() enten  [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum og Mycoplasma gallisepticum (hans)]

() eller  [Salmonella arizonae (serogruppe O:18(K)), S. Pullorum og S. Gallinarum, Mycoplasma
meleagridis og M. gallisepticum (kalkuner)]

() eller  [Salmonella Pullorum and S. Gallinarum (perlehans, vagtler, fasaner, agerhens og zender)]

i overensstemmelse med kapitel 1l i bilag Il til direktiv 2009/158/EF og ikke blev fundet
inficeret, og der er heller ikke begrundet mistanke om infektion med de pageeldende agenser
() enten [d) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
¢y eller [d) er blevet vaccineret mod Newcastle disease:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Navn og type (levende eller Batchnr. Vaccinens navn og
flokken [dd/mm/aaaal inaktiveret) for den producent

ND-virusstamme, der er
anvendt i vaccinen/vaccinerne

() ogrelter [e) er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Vaccineret mod Batchnr. Officielt godkendte
flokken [dd/mm/aaaa) vacciners navn,

producent og type

11.1.8. er klaekket af &g, som:

a) inden afsendelsen til rugeriet er blevet maerket efter den kompetente myndigheds
anvisninger

b) er blevet desinficeret efter den kompetente myndigheds anvisninger

Gyn1..
tages efter behov).]

I1.2. Supplerende folkesundhedsmaessige garantier

G 2. Det salmonellabekampelsesprogram, der er omhandlet i artikel 10 i forordning (EF) nr. 2160/2003, og
de seerlige krav i forordning (EF) nr. 1177/2006 vedrgrende anvendelse af antimikrobielle stoffer og
vacciner er anvendt for oprindelsesforeeldreflokken, og den pageeldende foreeldreflok er blevet testet for
forekomst af salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden:

Identifikation af Fuglenes alder |Dato for seneste praveudtagning af flokken, hvor Resultat af alle test af flokken (7)

flokken

testresultatet kendes [dd/mm/aaaa] positivt negativt
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LAND DOC (daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

De seerlige krav i forordning (EF) nr. 1177/2006 vedrgrende anvendelse af antimikrobielle stoffer og
vacciner er anvendt for de daggamle kyllinger.

Til andre formal end salmonellabekeempelsesprogrammet er der:
(3) enten [ikke givet antimikrobielle stoffer til de daggamle kyllinger (herunder injektion i a&g).]

(3) (8) eller [givet felgende antimikrobielle stoffer til de daggamle kyllinger (herunder injektion
(1= ) A PSSP USRRRR 1

(5) [n.2.2. Er de daggamle kyllinger bestemt til avl, er der ikke pavist hverken Salmonella Enteritidis eller
Salmonella Typhimurium som led i det bekaempelsesprogram, der er omhandlet i punkt [1.2.1.]

I1.3. Supplerende dyresundhedsmaessige garantier
Undertegnede embedsdyrieege bekraefter endvidere falgende:

3.1 tilfeelde af at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i henhold til artikel 15,

G .31 | tilfeelde af at di bestemt til dl tat, hvis stat fastsat i henhold til artikel 15
stk. 2, i direktiv 2009/158/EF, er de daggamle kyllinger, der er beskrevet i dette certifikat, kleekket af
rugeaeg, der kommer fra flokke, som:

() enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease.]
¢y eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine]
¢y eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine senest 60 dage far indsamlingen

af aeggene.]]

3.2 olgende supplerende garantier, som bestemmelsesmedlemsstaten har foreskrevet i henhold ti
°[11.3.2 Felgend | d ti best | dl taten har f k t i henhold til
artikel 16 og/eller 17 i direktiv 2009/158/EF, er opfyldt:

3.3 r bestemmelsesmedlemsstaten Finland eller Sverige, kommer de daggamle kyllinger, der ska

%y [11.3.3 Er best | dl it Finland eller Sveri k de d le kylli d kal
indsaettes i flokke af avisfjerkree eller flokke af brugsfjerkrae, fra flokke, der er blevet undersagt og har
reageret negativt pa praverne i henhold til beslutning 2003/644/EF ]

(13) [11.3.4. De daggamle kyllinger, der er beskrevet i dette certifikat, er klaekket af aeg indsamlet fra avisflokke, som
er blevet undersggt og testet i henhold til punkt 8 i afsnit | i bilag Ill til forordning (EF) nr. 798/2008.]

I1.4. Supplerende sundhedskrav

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter endvidere falgende:

(m) [l1.4.1. Uanset at brug af vacciner mod Newcastle disease, der ikke opfylder kravene i del Il i bilag VI til
forordning (EF) nr. 798/2008, ikke er forbudt i

) ¢ enten [omradet med omradekode ............cccccooeniinnne. 1

) ¢ eller [segmentet/segmenterne ... |

geelder felgende for det avisfjerkrae, som de daggamle kyllinger stammer fra:

a) Det er ikke blevet vaccineret med saddanne vacciner i mindst de sidste 12 maneder.
b) Det kommer fra en flok eller flokke, der hgjst 14 dage inden afsendelsen ved stikprave af
kloaksvaberprever fra mindst 60 fugle i hver flok har veeret underkastet en

virusisolationsprave for Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium, uden at der er
fundet avieer paramyxovirus med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa over 0,4.

c) Det har i de sidste 60 dage inden afsendelsen ikke veeret i kontakt med fjerkrae, der ikke
opfylder betingelserne i litra a) og b).

d) Det har veeret isoleret under officielt tilsyn pa oprindelsesvirksomheden i de i litra b)
omhandlede 14 dage.

™ m.4.2. De rugeaeg, som de daggamle kyllinger er klaekket af, har ikke pa rugeriet eller under transport veeret i
kontakt med a=g eller fierkrae, der ikke opfylder ovenstédende krav.]

("M 1.5. Dyretransporterklaring
ndertegnede embedsdyrizege bekraafter endvidere falgende:
Undert d bedsdyrl bekraeft dvid fol d

I1.5.1. De daggamle kyllinger, der er beskrevet i dette certifikat, transporteres i fuldstaendig rene
engangskasser, der anvendes for farste gang, og som:
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LAND DOC (daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
a) kun indeholder daggamle kyllinger af samme art, kategori og type fra samme virksomhed
b) er forsynet med felgende angivelser:

— afsendelseslandets, -omradets, -zonens eller -segmentets navn

— den pageeldende fijerkrasart

— antallet af kyllinger

— den produktionskategori og -type, de er bestemt til

— produktionsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer
— oprindelsesvirksomhedens godkendelsesnummer

— bestemmelsesmedlemsstatens navn

c) er lukket efter den kompetente myndigheds anvisninger, saledes at indholdet ikke kan
ombyttes.

De containere og keretajer, som ovennaevnte kasser transporteres i, er rengjort og desinficeret for
paleesningen efter den kompetente myndigheds anvisninger.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.8: Anfar oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om n@dvendigt) som fastlagt under kode i
kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Rugeriernes og formeringsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfares registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfares det samlede antal containere eller kasser, deres
registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik .23.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 01.05 eller 01.06.39.

— Rubrik 1.28: (Kategori): Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforeeldre/foreeldre/aeglaeggere/
slagtekyllinger/andet.

Del II:

(1) »Daggamle kyllinger, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008.

(® Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

(3) Det ikke relevante overstreges.

() Indszet navnet pa segmentet/segmenterne.

(5) Det ikke relevante overstreges.

(6) Denne garanti omfatter kun daggamle kyllinger af arten Gallus gallus og kalkuner.

() Hvis der i flokkens levetid har veeret positive resultater ved test for falgende serotyper, anfares det som et positivt
resultat:

— flokke af avisfjerkree: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow og Salmonella Infantis

— flokke af avlisfjerkrae: Salmonella Enteritidis og Salmonella Typhimurium.
(®) Det ikke relevante overstreges. De anvendte antimikrobielle stoffer angives med navn og aktivt stof.
(9) Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.

(™) Denne garanti skal kun opfyldes for fjerkrae, der kommer fra lande, omrader, zoner eller segmenter, hvor artikel 13,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 798/2008 finder anvendelse.

(") | henhold til forordning (EF) nr. 1/2005 kontrolleres dyr, efter at de er indfert til EU, af medlemsstaternes
kompetente myndigheder for at sikre, at dyrene er egnede til videre transport. Er kravene ikke opfyldt, skal dyrene
aflaesses, og der skal traeffes supplerende foranstaltninger.
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LAND DOC (daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger ll.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

(12) Dette betyder for lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008 (udelukkende for daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle (DOC)), at landets eller omradets kode i
tilfaelde af et udbrud af Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, fortsat skal anvendes;
udelukket er dog ethvert omrade, for hvilket det pageeldende tredjeland pa tidspunkiet for udstedelse af dette
certifikat har indfert officielle restriktioner pa grund af Newcastle disease.

(™) Denne garanti skal kun opfyldes for daggamle kyllinger, der kommer fra lande, omrader eller zoner med angi-
velsen »X« i kolonne 5 i del 11 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:

() I. Supplerende sundhedsoplysninger vedrarende certifikatet med referencenummer som i rubrik 1.2
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter falgende:
a) Sundhedsbetingelserne i del Il i dette certifikat er fortsat opfyldt.
b)  De daggamle kyllinger (), der er beskrevet i dette certifikat:

i) blev kleekket den (dd/mm/aaaa)

ii) er blevet undersggt ved afsendelsen og udviste ikke kliniske tegn pa sygdom, og der er heller ikke
begrundet mistanke herom

iii) har ikke vaeret i kontakt med fjerkrae, der ikke opfylder de i dette certifikat fastlagte krav, eller med
vildtlevende fugle.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:

(") Oplysningerne i denne del kan gives pa et saerskilt ark, forudsat at dette er knyttet til sundhedscertifikatets del I1.
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LAND:

Standardveterineercertifikat for daggamle kyllinger af strudsefugle (DOR)

Veterineercertifikat ved import til EU

I.1.  Afsender
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.2. Certifikatets referencenr.

1.2.a.

I.3.  Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

I.5.  Modtager
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.6.

1.7. Oprin-
delsesland

1ISO-
kode

1.8.Oprin-  Kode
delses-

region

1.9. Bestemmelsesland ISO-kode

1.10.

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

I.11. Oprindelsessted

Navn
Adresse
Navn
Adresse
Navn

Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

1.12.

1.13. Indladningssted

Adresse

Godkendelsesnr.

I.14. Dato for afgang

Klokkeslaet for afgang

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy J skib (1
Togvogn O
Krzsretszl Andet 1 1.17. CITES-nr.
Identifikation:
Dokument:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.06.39
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
avid
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU [
1.28. Identifikation af varen
Art Race/Kategori Meengde

(videnskabeligt navn)
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LAND DOR (daggamle kyllinger af strudsefugle)

II.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1.1, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyriaege bekreefter, at de daggamle kyllinger (1), der er beskrevet i dette

certifikat:
1.1.1. opfylder kravene i direktiv 2009/158/EF
11.11.2. er kleekket i:
- A @) enten [omradet med omradekode .................. ]
[]
z A () eller [segmentet/segmenterne ................... ]
f hvor det geelder, at hvis de flokke, hvorfra rugeaeggene stammer, er importeret til oprindelseslandet,
8 -omradet, -zonen eller -segmentet, har importen fundet sted pa veterinzerbetingelser, der er mindst lige
sa strenge som de relevante bestemmelser i direktiv 2009/158/EF, herunder eventuelle afgsrelser med
hjemmel heri
11.11.3. kommer fra:
A & O enten [omradet med omradekode .................. ]
Gy () eller [segmentet/segmenterne ................... ]
() enten [a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for Newcastle disease,
jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008]
¢ O eller [a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat ikke var frit/frie for Newcastle disease,
jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008]
b) hvor der gennemfares et overvagningsprogram for aviger influenza i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 798/2008
11.11.4. kommer fra:
A & enten [omradet med omradekode .................. ]
) () eller [segmentet/'segmenterne .................... ]

enten 1.4 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen og
A ent [11.1.4.1 a dat for udstedel f dett rtifik frit/frie for hegj
lavpatogen avieer influenza, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

eller 1.4 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hajpatogen avieer

%) ell 11.1.4.1 3 dat for udstedel f dett rtifikat frit/frie for hgjpat i
influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og kommer fra
foreeldreflokke, der har veeret holdt p& en virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af de seg, som
de daggamle kyllinger er kleekket af, ikke har forekommet lavpatogen aviser
influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfert
officielle veterineere restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen
avieer influenza, og under alle omstaendigheder omkring hvilket der inden for
en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen avieer influenza inden for
de sidste 30 dage forud for indsamlingen af de g, som de daggamle
kyllinger er kleekket af, pa nogen virksomhed

c) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor
der har forekommet lavpatogen aviaer influenza inden for de sidste 30 dage
forud for indsamlingen af de seg, som de daggamle kyllinger er klaekket af]

11.11.5. a) ikke er blevet vaccineret mod aviaer influenza
b) kommer fra foreeldreflokke, som:
(3) enten [ikke er blevet vaccineret mod avieer influenzal

(3) eller  [er blevet vaccineret mod aviaer influenza i overensstemmelse med en vaccinationsplan i
henhold til forordning (EF) nr. 798/2008 med:
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LAND DOR (daggamle kyllinger af strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

11.1.6. er klaekket pa de(n) virksomhed(er), der er anfert i rubrik .11 i del I, og som er officielt godkendt pa
betingelser, der mindst svarer til dem, der er fastlagt i bilag I til direktiv 2009/158/EF, og
a) hvis godkendelse ikke er suspenderet eller trukket tilbbage
b) som pa afsendelsestidspunktet ikke var omfattet af dyresundhedsrestriktioner
c) omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands

omrade, ikke har vaeret udbrud af hgjpatogen avieer influenza eller Newcastle disease i
mindst de foregaende 30 dage

11.1.7. er kleekket af eeg, der har oprindelse i flokke, som:

a) i mindst de foregaende seks uger er blevet holdt pa officielt godkendte virksomheder, hvis
godkendelse pa tidspunktet for afsendelsen af rugeaeggene til rugeriet ikke var suspenderet
eller trukket tilbage

(3) enten [b) er blevet holdt pa virksomheder i et land, et omrade, en zone eller et segment, der er fri(t) for

Newcastle disease]
GO eller [b) er blevet holdt pa virksomheder i et land, et omrade eller en zone, der ikke er fri(t) for
Newcastle disease]

c) pa afsendelsestidspunktet ikke var omfattet af dyresundhedsrestriktioner

() enten [d) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]

C) eller [d) er blevet vaccineret mod Newcastle disease:

|dentifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Navn og type (levende eller Batchnr. Vaccinens navn og
flokken [dd/mm/aaaa) inaktiveret) for den producent
ND-virusstamme, der er
anvendt i vaccinen/vaccinerne
]
(7) og/eller [e) er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Vaccineret mod Batchnr. Officielt godkendte
flokken [dd/mm/aaaal vacciners navn,
producent og type
]
¢ 11.1.8. er kleekket af aeg, som:

a) inden afsendelsen til rugeriet er blevet maerket efter den kompetente myndigheds
anvisninger

b) er blevet desinficeret efter den kompetente myndigheds anvisninger

1.1.9. blev kleekket den ...................... (dd/mm/aaaa)

(7) [11.1.10. er blevet vaccineret med officielt godkendte vaccinerden ... mod
................................................................................................................................................................ (gen-
tages efter behov)]

I.1.11. er blevet undersggt ved afsendelsen og ikke udviste kliniske tegn pa sygdom, og der er heller ikke
begrundet mistanke herom

11.1.12. ikke har vaeret i kontakt med strudsefugle eller andet fjerkrae, som ikke opfylder kravene i dette certifikat.

L101/25
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LAND DOR (daggamle kyllinger af strudsefugle)

II. Sundhedsoplysninger ll.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

11.2. Supplerende garantier
Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter endvidere falgende:

(6) [1.2.1. | tilfeelde af at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i henhold til artikel 15,
stk. 2, i direktiv 2009/158/EF, kommer de daggamle kyllinger, der er beskrevet i dette certifikat, fra:

a) rugeeeg fra flokke, som:
(3) enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease.]
() eller  [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine.]

() eller  [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine senest 60 dage far
indsamlingen af a&ggene]

b) et rugeri, hvor arbejdsmetoderne sikrer, at saddanne ag udklaekkes pa helt andre tidspunkter
og steder end &g, der ikke opfylder betingelserne i litra a).]

2.2. glgende supplerende garantier, som bestemmelsesmedlemsstaten har foreskrevet i henhold ti
2.2 Felgend | d ti best | dl taten har foreski t i henhold til
artikel 16 og/eller 17 i direktiv 2009/158/EF, er opfyldt:

2.3 r bestemmelsesmedlemsstaten Finland eller Sverige, kommer de daggamle kyllinger, der ska

y[11.2.3 Er best | dl taten Finland eller Sveri k de d le kylli d kal
indseettes i flokke af avisstrudsefugle eller flokke af brugsstrudsefugle, fra flokke, der er blevet undersagt
og har reageret negativt pa preverne i henhold til beslutning 2003/644/EF ]

(™ [n.2.4. De daggamle kyllinger er klaekket af seg indsamlet fra avisstrudsefugle, som er blevet undersggt og
testet i henhold til punkt 8 i afsnit | i bilag Ill til forordning (EF) nr. 798/2008.]

I1.3. Supplerende sundhedskrav for lande, der ikke er frie for Newcastle disease
(®) [Undertegnede embedsdyrizege bekraefter endvidere falgende:
11.3.1. De avlsstrudsefugle, som de daggamle kyllinger stammer fra:

a) har veeret isoleret under officielt tilsyn i mindst 30 dage, for de har lagt de rugeseg, som de
daggamle kyllinger til import til EU stammer fra

b) har 7-10 dage efter placeringen i isolation veeret underkastet en virusisolationsprgve for
Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium pa kloaksvaberpraver eller
gedningspraver fra hvert dyr, uden at der er fundet isolater af avieer paramyxovirus type 1
med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa over 0,4. Alle praver var negative, fer de
daggamle kyllinger forlod rugeriet til import til EU

c) har i de sidste 30 dage f@r og under laegningen af rugeseggene, som de daggamle kyllinger til
import til EU stammer fra, ikke veeret i kontakt med fjerkree (herunder strudsefugle), der ikke
opfylder de garantier, som er naevnti litra a), b) og d)

d) kommer fra flokke, som i mindst seks méneder umiddelbart forud for importen til EU er blevet
overvaget for Newcastle disease pa grundlag af en statistisk baseret stikpreveplan med
negative resultater.]

5 [1.3.2. e rugeaeg, som de daggamle kyllinger er klaekket af, har ikke pa rugeriet eller under transport veeret i
) [11.3.2 D de d le kyll klaekket af, har ikk t ell der t rt t
kontakt med aeg eller fjerkrae, herunder strudsefugle, der ikke opfylder ovenstaende krav.]

A 1.4, Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrieege bekraefter endvidere, at de daggamle kyllinger transporteres i
fuldstaendig rene engangskasser, der anvendes for fgrste gang, og som:

a) kun indeholder daggamle kyllinger af samme art, kategori og type fra samme virksomhed
b) er forsynet med fglgende letleeselige angivelser pad mindst ét EU-sprog:

— afsendelseslandets, -omradets, -zonens eller -segmentets navn

— den pagzeldende strudsefugleart

— antallet af kyllinger

— den produktionskategori og -type, de er bestemt til
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LAND DOR (daggamle kyllinger af strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

— formeringsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer
— oprindelsesvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer
— afsendelsesdatoen

— bestemmelsesmedlemsstatens navn

c) er lukket efter den kompetente myndigheds anvisninger, saledes at indholdet ikke kan
ombyttes.

De containere og keretasjer, som ovennsevnte kasser transporteres i, er rengjort og desinficeret far
palaesningen efter den kompetente myndigheds anvisninger.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.8: Anfar oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om nadvendigt) som fastlagt under kode i
kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik I.11: Rugeriernes og formeringsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfares registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfgres det samlede antal containere eller kasser, deres
registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik .23.

— Rubrik 1.28 (Kategori): Angiv en af falgende kategorier: racerent/bedsteforeeldre/foreeldre/andet.
Del II:

(") Ved »daggamle kyllinger« forstas strudsefugle pa under 72 timer.

(® Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

(3) Det ikke relevante overstreges.

() Indszet navnet pa segmentet/segmenterne.

(®)  Geelder kun for lande med angivelsen »ll« i kolonne 5 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008. Vedrarer dog
ikke daggamle kyllinger af strudsefugle fra segmenter.

(®)  Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.
(') Detikke relevante overstreges.

() | henhold til forordning (EF) nr. 1/2005 kontrolleres dyr, efter at de er indfert tii EU, af medlemsstaternes
kompetente myndigheder for at sikre, at dyrene er egnede til videre transport. Er kravene ikke opfyldt, skal dyrene
aflaesses, og der skal traeffes supplerende foranstaltninger.

() Dette betyder for lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008 (udelukkende for daggamle kyllinger af strudsefugle (DOR)), at landets eller omradets kode i tilfselde
af et udbrud af Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, fortsat skal anvendes; udelukket
er dog ethvert omrade, for hvilket det pageeldende tredjeland pa tidspunkitet for udstedelse af dette certifikat har
indfert officielle restriktioner pa grund af Newcastle disease.

(™) Denne garanti skal kun opfyldes for daggamle kyllinger, der kommer fra lande, omrader eller zoner med
angivelsen »X« i kolonne 5 i del 1 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardveterinzrcertifikat for rugeeeg af fjerkre, bortset fra strudsefugle (HEP)

Veterineercertifikat ved import til EU

Afsender
Navn
Adresse

Land
TIf.

Certifikatets referencenr.

1.2.a.

Central kompetent myndighed

Lokal kompetent myndighed

Modtager
Navn
Adresse

Land
TIf.

ISO-
kode

1.7. Oprin-
delsesland

1.8. Oprin-  Kode
delses-

region

1.9. Bestemmelsesland ISO-kode

1.10.

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.11. Oprindelsessted

Navn
Adresse
Navn
Adresse
Navn

Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

1.12.

1.13. Indladningssted

Adresse

Godkendelsesnr.

I.14. Dato for afgang

Klokkeslaet for afgang

1.15. Transportmidler

Fiy [
Togvogn O
Karetaj O
Identifikation:
Dokument:

Skib

O

Andet

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

1.117. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

04.07

1.20. Maengde

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombenr./containernr.

1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Aavid

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varen

Art
(videnskabeligt navn)

Race/Kategori

|dentifikationsméade

Identifikationsnr.

Meengde
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LAND HEP (rugeaeg af fjerkree, bortset fra strudsefugle)

Il. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1.1, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de rugeasg (1), der er beskrevet i dette certifikat:

1.1.1. opfylder kravene i direktiv 2009/158/EF
11.1.2. kommer fra flokke, der har veeret i:
A @) enten [omradet med omradekode .................. ]
:q"'; () () eller [segmentet/segmenterne .................. ]
<_’:_ i mindst tre maneder. Hvis de flokke, hvorfra rugeaeggene stammer, er importeret til oprindelseslandet,
= -omradet, -zonen eller -segmentet, har importen fundet sted pa veterinaerbetingelser, der er mindst lige
8 sa strenge som de relevante bestemmelser i direktiv 2009/158/EF, herunder eventuelle afgsrelser med
hjemmel heri
11.1.3. kommer fra:
A & (° enten [omradet med omradekode .................. ]
A () eller [segmentet/segmenterne .................... ]
a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for Newcastle disease,
jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008
b) hvor der gennemfares et overvagningsprogram for avieer influenza i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 798/2008
11.1.4. kommer fra:
A & enten [omr&det med omradekode ................. ]
A () eller [segmentet/segmenterne ..................... ]

(3) enten [ll.1.4.1 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen og
lavpatogen aviger influenza, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

(3) eller [ll.1.41 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen aviser
influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og kommer fra
foreeldreflokke, der har veeret holdt pa en virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af seggene ikke
har forekommet lavpatogen aviaer influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfert
officielle veterineere restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen
avieer influenza, og under alle omsteendigheder omkring hvilket der inden for
en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen aviaer influenza inden for
de sidste 30 dage forud for indsamlingen af a&éggene pa nogen virksomhed

c) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor
der har forekommet lavpatogen avieer influenza inden for de sidste 30 dage
forud for indsamlingen af aeggene]

11.1.5. kommer fra foreeldreflokke, som:
() enten [ikke er blevet vaccineret mod avizer influenzal)
¢y eller [er blevet vaccineret mod aviger influenza i overensstemmelse med en vaccinationsplan i henhold til

forordning (EF) nr. 798/2008 med:

ienalderaf ..........coooviiiiiiii uger]
11.1.6. kommer fra flokke, der:
a) er blevet undersegt pa datoen for udstedelse af dette certifikat og ikke udviste kliniske tegn

pa sygdom, og der er heller ikke begrundet mistanke herom

b) i mindst seks uger umiddelbart forud for importen tii EU er blevet holdt pa de(n)
virksomhed(er), der er anfgrt i rubrik 1.11 i del I, og som er officielt godkendt pa betingelser,
der mindst svarer til dem, der er fastlagti bilag Il til direktiv 2009/158/EF, og
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LAND HEP (rugeaeg af fjerkrae, bortset fra strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

— hvis godkendelse ikke er suspenderet eller trukket tilbage
— som ikke er omfattet af dyresundhedsrestriktioner

— omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands
omrade, ikke har veaeret udbrud af hajpatogen avieer influenza eller Newcastle disease i
mindst de foregaende 30 dage

c) i den i litra b) neevnte periode ikke har haft kontakt med fjerkree, der ikke opfylder de i dette
certifikat fastlagte krav, eller med vildtlevende fugle

d) har veeret omfattet af et sygdomsovervagningsprogram vedrgrende:
() enten  [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum og Mycoplasma gallisepticum (hans)]

(3) eller  [Salmonella arizonae (serogrouppe O:18(K)), S. Pullorum og S. Gallinarum, Mycoplasma
meleagridis og M. gallisepticum (kalkuner)]

(3) eller  [Salmonella Pullorum og S. Gallinarum (perleh@ns, vagtler, fasaner, agerhans og aender)]

i overensstemmelse med kapitel 1l i bilag Il til direktiv 2009/158/EF og ikke blev fundet
inficeret, og der er heller ikke begrundet mistanke om infektion med de pageeldende agenser

() enten [e) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
(3) eller [e) er blevet vaccineret mod Newcastle disease:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Navn og type (levende eller Batchnr. Vaccinens navn og
flokken [dd/mm/aaaa) inaktiveret) for den producent

ND-virusstamme, der er
anvendt i vaccinen/vaccinerne

(s) og/eller )] er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Vaccineret mod Batchnr. Officielt godkendte
flokken [dd/mm/aaaa] vacciners navn,
producent og type
]
G117, er blevet maerket som angivet i certifikatets punkt 1.28 med ...
....................................................................................................................................... (farve) farvestempel
11.1.8. er blevet desinficeret efter mine anvisningermed ..............ccccoooiiiiiii (produktets og
det aktive StOfS NAVN) i ...ooiiiii s (antal minutter)
1.1.9. er blevet indsamletfraden ........................ (dd/mm/aaaa) tilden .........c..cccooveeverivennn. (dd/mm/aaaa)
11.1.10. er blevet undersggt pa datoen for udstedelse af dette certifikat og ikke udviste kliniske tegn pa sygdom,

og der er heller ikke begrundet mistanke herom.
I1.2. Supplerende folkesundhedsmaessige garantier

(5) [n.2.1. Det salmonellabekeempelsesprogram, der er omhandlet i artikel 10 i forordning (EF) nr. 2160/2003,
og de saerlige krav i forordning (EF) nr. 1177/2006 vedrerende anvendelse af antimikrobielle stoffer
og vacciner er anvendt for oprindelsesforaeldreflokken, og den pageeldende foraeldreflok er blevet testet
for forekomst af salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden:

Identifikation af Fuglenes alder |Dato for seneste praveudtagning af flokken, hvor Resultat af alle test af flokken (6)
flokken testresultatet kendes
[dd/mm/aaaa)

positivt negativt
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LAND HEP (rugeag af fjerkrae, bortset fra strudsefugle)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
(5) [n.2.2. Der er ikke pavist hverken Salmonella Enteritidis eller Sa/monella Typhimurium som led i det

bekeempelsesprogram, der er omhandlet i punkt 11.2.1.]
I1.3. Supplerende dyresundhedsmaessige garantier

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter endvidere falgende:

(7) [n.3.1. | tilfeelde af at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i henhold til artikel 15,
stk. 2, i direktiv 2009/158/EF, kommer de rugeaeg, der er beskrevet i dette certifikat, fra fierkrae, der:

(3) enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease.]

(3) eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine.]

¢y eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine senest 60 dage fer den i

punkt 11.1.9 ferst naevnte dato.]]

3.2. slgende supplerende garantier, som bestemmelsesmedlemsstaten har foreskrevet i henhold ti
G a2 Felgend | d ti best | dl taten har f k t i henhold til
artikel 16 og/eller 17 i direktiv 2009/158/EF, er opfyldt:

(y[n.3.3. Er bestemmelsesmedlemsstaten Finland eller Sverige, kommer rugeseggene fra flokke, der er blevet
undersegt og har reageret negativt pa preverne i henhold til beslutning 2003/644/EF ]

My [n.3.4. De rugeeeg, der er beskrevet i dette certifikat, er indsamlet fra flokke af avisfjerkrae, som er blevet
undersagt og testet i henhold til punkt 8 i afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 798/2008.]

I1.4. Supplerende sundhedskrav

(®) [Undertegnede embedsdyrlaege bekrasfter endvidere falgende:

Uanset at brug af vacciner mod Newcastle disease, der ikke opfylder kravene i del Il i bilag VI il
forordning (EF) nr. 798/2008, ikke er forbudt i:

A ¢ enten [omradet med omradekode ..........coovovrervrininens ]

) ) eller [segmentet/segmenterne ... 1

geelder folgende for det fjerkrae, som rugeseggene stammer fra:
a) Det er ikke blevet vaccineret med sadanne vacciner i mindst de sidste 12 maneder.

b) Det kommer fra en flok eller flokke, der hgjst 14 dage inden afsendelsen ved stikpreve af
kloaksvaberpraver fra mindst 60 fugle i hver af de pagaeldende flokke har veeret underkastet
en virusisolationsprave for Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium, uden at
der er fundet aviezer paramyxovirus med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa
over 0,4.

c) Det har i de sidste 60 dage inden afsendelsen ikke veeret i kontakt med fjerkrae, der ikke
opfylder betingelserne i litra a) og b).

d) Det har veeret isoleret under officielt tilsyn pa oprindelsesvirksomheden i de i litra b)
omhandlede 14 dage.]

I1.5. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter endvidere falgende:

11.5.1. Rugezeggene transporteres i fuldsteendig rene engangskasser, der anvendes for feérste gang, og som:
a) kun indeholder rugeseg af samme art, kategori og type fra samme virksomhed
b) er forsynet med falgende angivelser:

— ordet »rugeseg«

— afsendelseslandets, -omradets, -zonens eller -segmentets navn
— den pageeldende fijerkresart

— antallet af eeg

— den produktionskategori og -type, de er bestemt til

— produktionsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer
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LAND HEP (rugeaeg af fjerkrae, bortset fra strudsefugle)

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

— oprindelsesvirksomhedens godkendelsesnummer

— bestemmelsesmediemsstatens navn

c) er lukket efter den kompetente myndigheds anvisninger, saledes at indholdet ikke kan
ombyttes.
11.5.2 De containere og keretgjer, som ovenneevnte kasser transporteres i, er rengjort og desinficeret fer

paleesningen efter den kompetente myndigheds anvisninger.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.8: Anfar oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om n@dvendigt) som fastlagt under kode i
kolonne 2 i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Formeringsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfares registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfgres det samlede antal containere eller kasser, deres
registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23.

— Rubrik 1.28 (Kategori): Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforeeldre/foreeldre/hsnniker/kalkuneeg til
konsum/andet. (Identifikationsméde og identifikationsnr.): Maerket pa e=gget angives.

Del II:

(1) Rugeeeg af fijerkree, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, bortset fra strudsefugle.
(®) Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

(3) Det ikke relevante overstreges.

() Indszet navnet pa segmentet/segmenterne.

(®) Denne garanti omfatter kun fierkree af arten Gallus gallus og kalkuner.

(6) Hvis der i foreeldreflokkens levetid har veeret positive resultater ved test for falgende serotyper, anfgres det som et
positivt resultat: Salmonella Infantis, Salmonella \/irchow og Salmonella Hadar.

() Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.
(®) Det ikke relevante overstreges.

(9) P& afsendelsestidspunktet skal aeggene veere individuelt maerket i henhold til forordning (EF) nr. 617/2008,
herunder med formeringsvirksomhedens godkendelsesnummer, med sort svaerte, der ikke kan slettes. Masrkningen
skal veere letleeselig og veaere pa mindst ét EU-sprog.

(10) Dette betyder for lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008 (udelukkende for rugeeeg af fijerkrae, bortset fra strudsefugle (HEP)), at landets eller omradets kode i
tilfeelde af et udbrud af Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, fortsat skal anvendes;
udelukket er dog ethvert omrade, for hvilket det pageeldende tredjeland pa tidspunkiet for udstedelse af dette
certifikat har indfgrt officielle restriktioner pa grund af Newcastle disease.

(") Denne garanti skal kun opfyldes for rugeseg, der kommer fra lande, omrader eller zoner med angivelsen »X«
i kolonne 5 i del 1 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND:

Standardveterinarcertifikat for rugezeg af strudsefugle (HER)

Veterineercertifikat ved import til EU

Afsender
Navn
Adresse

Land
TIf.

Certifikatets referencenr.

1.2.a.

Central kompetent myndighed

Lokal kompetent myndighed

Modtager
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.7. Oprin- ISO- |1.8

delsesland kode

. Oprin- Kode
delses-

region

1.9. Bestemmelsesland ISO-kode

1.10.

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.11. Oprindelsessted

Navn
Adresse
Navn
Adresse
Navn

Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

1.12.

1.13. Indladningssted

Adresse

Godkendelsesnr.

I.14. Dato for afgang

Klokkeslaet for afgang

1.15. Transportmidler

Fiy [
Togvogn O
Karetaj O
Identifikation:
Dokument:

skib 1

Andet

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

1.117. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

04.07

1.20. Maengde

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombenr./containernr.

1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Aavid

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varen

Art
(videnskabeligt navn)

Race/Kategori

|dentifikationsméade

Identifikationsnr.

Meengde
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LAND HER (rugeag af strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

11.1. Dyresundhedserklzring

Undertegnede embedsdyrizege bekraefter, at de rugeaeg ('), der er beskrevet i dette certifikat:

1.1.1. opfylder kravene i direktiv 2009/158/EF

11.1.2. kommer fra flokke, der har veeret i:

A & enten [omradet med omradekode .................. ]
g A () eller [segmentet/segmenterne ................. ]
<-=t- i mindst tre maneder. Hvis flokkene er importeret til oprindelseslandet, -omradet, -zonen eller
] -segmentet, har importen fundet sted pa veterinzerbetingelser, der er mindst lige s& strenge som de
(= relevante bestemmelser i direktiv 2009/158/EF, herunder eventuelle afgarelser med hjemmel heri

11.11.3. kommer fra:

A & O enten [omradet med omradekode .................. ]

(3) (%) elter [segmentet/segmenterne ..................... |

() enten [a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for Newcastle disease,

jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008]

¢ ) eller [a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat ikke var frit/frie for Newcastle disease,
jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008]

b) hvor der gennemfares et overvagningsprogram for avieer influenza i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 798/2008

11.1.4. kommer fra:
) O enten [omradet med omradekode .................. 1
) () eller [segmentet/segmenterne .................... 1

(3) enten [ll.1.4.1 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen og
lavpatogen aviger influenza, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

Cyeller  [11.1.4.1 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen avieer
influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og kommer fra
foraeldreflokke, der har veeret holdt p& en virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for indsamlingen af seggene ikke
har forekommet lavpatogen avizer influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfert
officielle veterineere restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen
avieer influenza, og under alle omstaendigheder omkring hvilket der inden for
en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen aviaer influenza inden for
de sidste 30 dage forud for indsamlingen af a&ggene pa nogen virksomhed

c) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor
der har forekommet lavpatogen aviaer influenza inden for de sidste 30 dage
forud for indsamlingen af aeggene]

11.1.5. kommer fra foreeldreflokke, som:
() enten [ikke er blevet vaccineret mod avizer influenzal)
(3) eller [er blevet vaccineret mod avieer influenza i overensstemmelse med en vaccinationsplan i henhold til

forordning (EF) nr. 798/2008 med:

ienalderaf ............oooovviiiiiiiiees uger]
11.1.6. kommer fra flokke, der:
a) er blevet undersggt pa datoen for udstedelse af dette certifikat og ikke udviste kliniske tegn

pa sygdom, og der er heller ikke begrundet mistanke herom
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LAND HER (rugeag af strudsefugle)
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

b) i mindst seks uger umiddelbart forud for importen til EU er blevet holdt pa de(n)
virksomhed(er), der er anfart i rubrik 1.11 i del I, og som er officielt godkendt pa betingelser,
der mindst svarer til dem, der er fastlagt i bilag Il til direktiv 2009/158/EF, og
— hvis godkendelse ikke er suspenderet eller trukket tilbage
— som ikke er omfattet af dyresundhedsrestriktioner
— omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands

omrade, ikke har veeret udbrud af hgjpatogen avizer influenza eller Newcastle disease i
mindst de foregaende 30 dage

c) i den i litra b) naevnte periode ikke har haft kontakt med fjerkree eller andre strudsefugle, der
ikke opfylder de i dette certifikat fastlagte krav

() enten [d) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
¢) eller [d) er blevet vaccineret mod Newcastle disease:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Navn og type (levende eller Batchnr. Vaccinens navn og
flokken [dd/mm/aaaal inaktiveret) for den producent
ND-virusstamme, der er
anvendt i vaccinen/vaccinerne
]
(B) [e) er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Vaccineret mod Batchnr. Officielt godkendte
flokken [dd/mm/aaaa) vacciners navn,
producent og type
]
(6) 1.1.7. er blevet maerket som angivet i certifikatets punkt 1.28 med ...
...................................................................................................................................... (farve) farvestempel
11.1.8. er blevet desinficeret efter mine anvisninger med ... (produktets og
det aktive StOfS NAVN) I ..o e (antal minutter)
11.1.9. er blevet indsamletfraden .......................... (dd/mm/aaaa) til den ...........cccoevevevevevenenne. (dd/mm/aaaa)
11.1.10. er blevet undersggt pa datoen for udstedelse af dette certifikat og ikke udviste kliniske tegn pa sygdom,
og der er heller ikke begrundet mistanke herom.
11.2. Supplerende garantier
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter endvidere falgende:
m21. | tilfeelde af at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i henhold til artikel 15,
stk. 2, i direktiv 2009/158/EF, kommer de rugeseg, der er beskrevet i dette certifikat, fra strudsefugle,
der:
() enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease.]
() eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine.]
(3) eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine senest 60 dage fer den i
punkt 11.1.9 ferst neevnte dato.]]
(B) [ln.2.2. Felgende supplerende garantier, som bestemmelsesmedlemsstaten har foreskrevet i henhold il
artikel 16 og/eller 17 i direktiv 2009/158/EF, er opfyldt:
........................................................................................................................................................................ ]
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LAND HER (rugeag af strudsefugle)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
(7) [1n.2.3. Er bestemmelsesmedlemsstaten Finland eller Sverige, kommer rugeasggene fra flokke, der er blevet
undersegt og har reageret negativt pa prgverne i henhold til beslutning 2003/644/EF ]
(m) [11.2.4. De rugeeeg, der er beskrevet i dette certifikat, er indsamlet fra avisstrudsefugle, som er blevet undersagt

G 1.3,

I.4.

Bemaerkninger

Del I:

og testet i henhold til punkt 8 i afsnit | i bilag Ill til forordning (EF) nr. 798/2008.]
Supplerende sundhedskrav for lande, der ikke er frie for Newcastle disease

[Undertegnede embedsdyrlaeege bekraefter endvidere, at de avisstrudsefugle, som rugeaeggene
stammer fra:

a) har veeret isoleret under officielt tilsyn i mindst 30 dage, fer de har lagt rugeaeggene til import
til EU
b) 7-10 dage efter placeringen i isolation har vaeret underkastet en virusisolationsprave for

Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium pé& kloaksvaberpraver eller
gedningspraver fra hvert dyr, uden at der er fundet isolater af aviaer paramyxovirus type 1
med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa over 0,4. Hver eneste fugl har reageret
negativt pa preven, fer aeggene er blevet taget ud af isolation til import til EU

c) i de sidste 30 dage fer og under leegningen af rugeaeggene til import til EU ikke har veeret i
kontakt med fjerkrae (herunder strudsefugle), som ikke opfylder betingelserne i litra a), b)
og d)

d) kommer fra flokke, som i mindst seks maneder umiddelbart forud for importen til EU er blevet

overvaget for Newcastle disease pa grundlag af en statistisk baseret stikpreveplan med
negative resultater.]

Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter endvidere, at rugeseggene transporteres i fuldsteendig rene
engangskasser, der anvendes for fgrste gang, og som:

a) kun indeholder rugeaeg af samme art, kategori og type fra samme virksomhed
b) er forsynet med felgende letleeselige angivelser pa mindst ét EU-sprog:
— ordet »rugeaeg«
— afsendelseslandets, -omradets, -zonens eller -segmentets navn
— den pageeldende strudsefugleart
— antallet af eeg
— den produktionskategori og -type, de er bestemt til
— formeringsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer
— oprindelsesvirksomhedens navn og adresse
— afsendelsesdatoen
— bestemmelsesmedlemsstatens navn

c) er lukket efter den kompetente myndigheds anvisninger, séledes at indholdet ikke kan
ombyttes.

De containere og keretasjer, som ovennaevnte kasser transporteres i, er rengjort og desinficeret for
paleesningen efter den kompetente myndigheds anvisninger.

Rubrik 1.8: Anfer oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om ngdvendigt) som fastlagt
under kode i kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Rubrik 1.11: Formeringsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfares registreringsnummer, for skibe navnet og for fly
rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfgres det samlede antal
containere eller kasser, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23.
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LAND HER (rugeag af strudsefugle)

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

— Rubrik 1.28 (Kategori): Angiv en af felgende Kkategorier: racerent/bedsteforaeldre/foraeldre/andet.
(Identifikationsmade og identifikationsnr.): Maerket pa esgget angives.

Del II:

(") Rugeeg af strudsefugle af ordenen Struthioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae).
(®) Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

(3) Det ikke relevante overstreges.

(*) Indszet navnet p3 segmentet/segmenterne.

(5) Geelder kun for lande med angivelsen »lll« i kolonne 5 i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008. Vedrarer dog
ikke rugeeeg af strudsefugle fra segmenter.

(6) Pa afsendelsestidspunktet skal sggene veere individuelt maerket i henhold til forordning (EF) nr. 617/2008,
herunder med formeringsvirksomhedens godkendelsesnummer, med sort svaerte, der ikke kan slettes. Masrkningen
skal veere letleeselig og veere pa mindst ét EU-sprog.

(7) Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.
()  Udfyldes, hvis det er relevant.

(®) Dette betyder for lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008 (udelukkende for rugeaeg af strudsefugle (HER)), at landets eller omradets kode i tilfeelde af et udbrud
af Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, fortsat skal anvendes; udelukket er dog ethvert
omrade, for hvilket det pageeldende tredjeland pé& tidspunktet for udstedelse af dette certifikat har indfert officielle
restriktioner pa grund af Newcastle disease.

(™) Denne garanti skal kun opfyldes for rugeaeg, der kommer fra lande, omrader eller zoner med angivelsen »X«
i kolonne 5 i del 1 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:«
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ili) Standardveterinercertifikat SRP affattes sdledes:

»Standardveterinaercertifikat for slagtefjerkrae og fjerkree til udsatning som fjervildt, bortset fra strudsefugle

LAND:

(SRP)

Veterinaercertifikat ved import til EU

I1.

Afsender
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.2. Certifikatets referencenr.

1.2.a.

I.3.  Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

Modtager
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.7. Oprin-
delsesland

ISO-
kode

1.8. Oprin-
delses-
region

Kode

1.9. Bestemmelsesland

ISO-kode 1.10.

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

111

Oprindelsessted
Navn

Adresse

Navn

Adresse

Navn

Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

1.12.

1.13.

Indladningssted
Adresse

Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang

Klokkeslaet for afgang

1.15.

Transportmidler

Fiy
Togvogn O
Kaeretaj (1
Identifikation:
Dokument:

skib (1

Andet

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

1.117. CITES-nr.

1.18.

Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Meengde

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23.

Plombenr./containernr.

1.24.

1.25.

Varer attesteret til:

Slagtning O

Udsaetning

i naturen 1

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28.

Identifikation af varen

Art (videnskabeligt navn)

Meengde
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LAND SRP (slagtefjerkrae og fjerkree til udsatning som fjervildt,
bortset fra strudsefugle)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
1.1, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyriaege bekraefter, at det fierkrae ('), der er beskrevet i dette certifikat:

1.1.1. opfylder kravene i direktiv 2009/158/EF
11.11.2 har veeret i:

A & enten [omradet med omradekode .................. ]
Gy () eller [segmentet/'segmenterne .................... ]

i mindst seks uger inden importen til EU eller siden klaekningen, hvis det er under seks uger gammelt.
Hvis det er importeret til oprindelseslandet, -omradet, -zonen eller -segmentet, har importen fundet sted
pa veterineerbetingelser, der er mindst lige s& strenge som de relevante bestemmelser i direktiv
2009/158/EF, herunder eventuelle afgarelser med hjemmel heri

Del lI: Attest

11.1.3. kommer fra:
A & (Y enten [omradet med omradekode ................. ]
Gy () eller [segmentet/segmenterne ................... ]
a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for Newcastle disease,

jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008

b) hvor der gennemfares et overvagningsprogram for avieer influenza i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 798/2008

11.1.4. kommer fra:
A () enten [omr&det med omradekode .................. ]
G () eller [segmentet/segmenterne ................... ]

(Gyenten [I1.1.4.1 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen og
lavpatogen aviger influenza, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

(3) eller [Il.1.41 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var frit/frie for hgjpatogen avieer
influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og fjerkreeet kommer fra
en virksomhed:

a) hvor der inden for de sidste 30 dage forud for importen til EU ikke har
forekommet lavpatogen avieer influenza

b) i et omrade, inden for hvilket den kompetente myndighed ikke har indfert
officielle veterineere restriktioner i forbindelse med et udbrud af lavpatogen
avieer influenza, og under alle omsteendigheder omkring hvilket der inden for
en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen avieer influenza inden for
de sidste 30 dage forud for importen til EU pa nogen virksomhed

c¢) som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor
der har forekommet lavpatogen avieer influenza inden for de sidste 30 dage
forud for importen til EU]

11.1.5. kommer fra en flok, der ikke er blevet vaccineret mod avieer influenza

11.11.6. siden klaekningen eller i mindst de foregdende 30 dage er blevet holdt pa oprindelsesvirksomheden/
-virksomhederne
a) som ikke er omfattet af dyresundhedsrestriktioner
b) omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands

omrade, ikke har veeret udbrud af hgjpatogen avizer influenza eller Newcastle disease i
mindst de foregaende 30 dage

11.1.7. kommer fra flokke, der:

a) er blevet undersagt pa datoen for udstedelse af dette certifikat og ikke udviste kliniske tegn
pé sygdom, og der er heller ikke begrundet mistanke herom

(3) enten [b) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
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LAND SRP (slagtefjerkrae og fjerkree til udsatning som fjervildt,
bortset fra strudsefugle)
II.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
() eller [b) er blevet vaccineret mod Newcastle disease:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Navn og type (levende eller Batchnr. Vaccinens navn og
flokken [dd/mm/aaaal inaktiveret) for den producent

ND-virusstamme, der er
anvendt i vaccinen/vaccinerne

A o er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner:
Identifikation af Fuglenes alder Vaccinationsdato Vaccineret mod Batchnr. Officielt godkendte
flokken [dd/mm/aaaal vacciners navn,
producent og type
]
11.1.8. i den i punkt 11.1.6 naevnte periode ikke har haft kontakt med fjerkrae, der ikke opfylder de i dette certifikat
fastlagte krav, eller med vildtlevende fugle.
11.2. Supplerende folkesundhedsmaessige garantier
® [Det salmonellabekeempelsesprogram, der er omhandlet i artikel 10 i forordning (EF) nr. 2160/2003,

og de seerlige krav i forordning (EF) nr. 1177/2006 vedrerende anvendelse af antimikrobielle stoffer
og vacciner er anvendt for oprindelsesflokken, og den pageeldende flok er blevet testet for forekomst af
salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden:

|dentifikation af Fuglenes alder |Dato for seneste prgveudtagning af flokken, hvor Resultat af alle test af flokken (7)
flokken testresultatet kendes [dd/mm/aaaa]

positivt negativt

Til andre formal end salmonellabekeempelsesprogrammet er der i de sidste tre uger inden importen:
(%) enten [ikke givet antimikrobielle stoffer til slagtefjerkraeet]

() @ eller [givet falgende antimikrobielle stoffer til slagtefierkraset: ..........cooovovoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee,

11.3. Supplerende dyresundhedsmaessige garantier
Undertegnede embedsdyrleege bekrasfter endvidere falgende:

A Mm.3.1. | tilfeelde af at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i henhold til artikel 15,
stk. 2, i direktiv 2009/158/EF, kommer det fjerkree, der er beskrevet i dette certifikat, fra flokke, der:

() enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease, og de er i de sidste 14 dage for afsendelsen blevet
serologisk undersagt for antistoffer mod Newcastle disease og har reageret negativt.]

() eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease, men ikke med en levende vaccine, i de sidste 30 dage for
afsendelsen, og i de sidste 14 dage fer afsendelsen ved stikprever af kloaksvaberpraver eller
gedningspraver fra mindst 60 fugle er blevet underkastet en virusisolationspreve for Newcastle disease
og har reageret negativt.]]

(5) [11.3.2. Folgende supplerende garantier, som bestemmelsesmedlemsstaten har foreskrevet i henhold til
artikel 16 og/eller 17 i direktiv 2009/158/EF, er opfyldt:

(9) [11.3.3. Er bestemmelsesmedlemsstaten Finland eller Sverige, geelder falgende:

(3) enten [Fjerkreeet er blevet underkastet en mikrobiologisk underssgelse ved udtagelse af stikprever pa
oprindelsesbedriften i overensstemmelse med beslutning 95/410/EF og har reageret negativt]

eller jerkraeet kommer fra en bedrift, der er omfattet af et program, der af Europa-Kommissionen
%) ell Fjerkraeet k fi bedrift, d fattet af et d f E K issi
anerkendes som svarende til Finlands eller Sveriges nationale program.]]




18.4.2015 Den Europziske Unions Tidende L 101/41

LAND SRP (slagtefjerkrae og fjerkree til udsatning som fjervildt,
bortset fra strudsefugle)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
I1.4. Supplerende sundhedskrav

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter endvidere falgende:

™ [Uanset at brug af vacciner mod Newcastle disease, der ikke opfylder kravene i del Il i bilag VI til
forordning (EF) nr. 798/2008, ikke er forbudt i:

) ¢ enten [omradet med omradekode ............ccccoeeiiinininnn. 1

O) ) eller [segmentet/segmenterne ... 1

geelder falgende for det fjerkree, der er beskrevet i dette certifikat:

a) Det er ikke blevet vaccineret med sadanne vacciner i mindst de sidste 12 maneder
b) Det kommer fra en flok, der hsgjst 14 dage inden afsendelsen ved stikpreve af
kloaksvaberprgver fra mindst 60 fugle i hver flok har veret underkastet en

virusisolationspr@ve for Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium, uden at der
er fundet avieer paramyxovirus med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pé& over 0,4.

c) Det har i de sidste 60 dage inden afsendelsen ikke vaeret i kontakt med fjerkrae, der ikke
opfylder betingelserne i litra a) og b).

d) Det har veeret isoleret under officielt tilsyn p& oprindelsesvirksomheden i de i litra b)
omhandlede 14 dage.]

1.5, Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter endvidere, at fjerkraeet transporteres i kasser eller bure, som:

a) kun indeholder fierkree af samme art, kategori og type fra samme virksomhed

b) er lukket efter den kompetente myndigheds anvisninger, séledes at indholdet ikke kan
ombyttes

c) ligesom transportkeretsjerne er udformet saledes

i) at det undgas, at gedning falder ud, og tab af fjer reduceres mest muligt under
transporten

i)  atderlet kan fares tilsyn med fjerkreeet
iii) atdekan rengeres og desinficeres

d) ligesom transportk@retgjerne er rengjort og desinficeret fer paleesningen efter den
kompetente myndigheds anvisninger.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.8: Anfar oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om nadvendigt) som fastlagt under kode i
kolonne 2 i del 1 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anferes registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfares det samlede antal containere eller kasser, deres
registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik .23.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 01.05 eller 01.06.39.

Del II:
(1) Fjerkrae, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, bortset fra strudsefugle.
(® Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

(®) Detikke relevante overstreges.
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LAND SRP (slagtefjerkrae og fjerkrae til udsatning som fjervildt,
bortset fra strudsefugle)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.La. Certifikatets referencenr. Il.b.

() Indszet navnet pa segmentet/segmenterne.
(5) Udfyldes, hvis det er relevant.
(5) Denne garanti omfatter kun fijerkrae af arten Gallus gallus og kalkuner.

() Hvis der i oprindelsesflokkens levetid har vaeret positive resultater ved test for felgende serotyper, anfares det som
et positivt resultat: Salmonella Enteritidis og Sa/monella Typhimurium.

(®)  Udfyldes, hvis det er relevant: De anvendte antimikrobielle stoffer angives med navn og aktivt stof.
(®)  Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.

(™) Denne garanti skal kun opfyldes for fijerkrae, der kommer fra lande, omrader, zoner eller segmenter, hvor artikel 13,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 798/2008 finder anvendelse.

(") | henhold til forordning (EF) nr. 1/2005 kontrolleres dyr, efter at de er indfert tii EU, af medlemsstaternes
kompetente myndigheder for at sikre, at dyrene er egnede til videre transport. Er kravene ikke opfyldt, skal dyrene
aflaesses, og der skal traeffes supplerende foranstaltninger.

(") Dette betyder for lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008 (udelukkende for slagtefjerkrae og fjerkree til udsaetning som fjervildt, bortset fra strudsefugle (SRP)),
at landets eller omradets kode i tilfeelde af et udbrud af Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF)
nr. 798/2008, fortsat skal anvendes; udelukket er dog ethvert omrade, for hvilket det pageeldende tredjeland pa
tidspunktet for udstedelse af dette certifikat har indfert officielle restriktioner pa grund af Newcastle disease.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:«
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iv) Standardveterinarcertifikat POU og RAT affattes sdledes:
»Standardveterinaercertifikat for fjerkreeked (POU)
LAND: Veterinaercertifikat ved import til EU
I.1.  Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.

Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
_Il__iafnd I.4. Lokal kompetent myndighed

£ |15 Modtager 16.

g Navn

k=) Adresse

[]

c

8 Land

o TIf.

2

@ | L7. Oprindelses-  |SO- [1.8. Oprin- Kode | I.9. Bestemmelsesland ISO-kode 1.10.

3 land kode delses-

2 region

T

k]

= i .12

F 1.11. Oprindelsessted A2

]

o

5

o

Navn

Adresse

Godkendelsesnr.

1.13.

Indladningssted
Adresse

1.14. Dato for afgang

1.15.

Transportmidler

Fiy O
Togvogn O
Kaeretaj (1
Identifikation:
Dokument:

skib (1

Andet

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

1.17.

1.18.

Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Maengde

1.21.

Produkternes temperatur
Omygivelse O

Nedkglet (]

Frosset (1

1.22. Antal kolli

1.23.

Plombenr./containernr.

1.24.

1.25.

Varer attesteret til:

Konsum 1

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28.

Identifikation af varen

Art Slagteri

(videnskabeligt

navn)

Virksomhedens autorisationsnr.

Opskaeringsvirksomhed  Kale-/frysehus

Antal kolli Nettoveegt
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LAND POU (fierkrekod)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

11.1. Folkesundhedserklzring

Undertegnede embedsdyrlaege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at det
fjerkraektad(”, der er beskrevet i dette certifikat, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og
seerlig at:

a) det kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa
HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

b) det er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit Il og V i bilag Il til forordning
(EF) nr. 853/2004

Del II: Attest

c) det er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i
henhold til afsnit IV, kapitel V, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

d) det er maerket med et identifikationsmaerke, jf. afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

e) det opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fadevarer

f) garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet
forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

Al det opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemfarelse af Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 for sd vidt angar seerlige garantier vedrgrende
salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse typer kad og ag.]

11.2. Dyresundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at det fijerkraekad, der er beskrevet i dette certifikat:

11.2.1. kommer fra::
) () ®) enten  [omradet med omradekode ................. ]
* ©) eller [segmentet/segmenterne .................... |

som pa datoen for certifikatets udstedelse var frit/frie for:
hgjpatogen avieer influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og
Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008
11.2.2. er fremstillet af fjerkrae, der:
(4) enten  [ikke er blevet vaccineret mod avieer influenzal)

(‘) eller [er blevet vaccineret mod aviaer influenza i overensstemmelse med en vaccinationsplan i henhold il
forordning (EF) nr. 798/2008 med:

ienalderaf ... uger]
11.2.3. er fremstillet af fjerkrae, der har veeret holdt i:
) () ) enten [omradet/omraderne med omradekode ................ ]

) O O) eller [segmentet/segmenterne ............ccccoooveereenrnen. ]

siden kleekningen eller er importeret som daggamle kyllinger eller slagtefierkrae fra et
tredjeland/tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008 for denne vare, pa
betingelser, der mindst svarer til betingelserne i samme forordning

11.2.4. er fremstillet af fjerkrae, der kommer fra virksomheder:
a) som ikke er palagt dyresundhedsmaeessige restriktioner
b) omkring hvilke der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands omréade,

ikke har veeret udbrud af hgjpatogen avizer influenza eller Newcastle disease i mindst de
foregaende 30 dage
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LAND POU (fjerkraeked)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
11.2.5. er fremstillet af fjerkrae, der:
() a) er blevet slagtet den .. ... (dd/mm/aaaa) eller mellemden ................. (dd/mm/aaaa)
09 deN ..o (dd/mm/aaaa)
b) ikke er blevet slagtet som led i et dyresundhedsprogram for bekasmpelse eller udryddelse af
fijerkreesygdomme
c) under transporten til slagteriet ikke har veeret i kontakt med fjerkrae, der var inficeret med

11.2.6. a) kommer fra godkendte slagterier, der pa slagtetidspunktet ikke var omfattet af restriktioner pa

b ikke p& noget tidspunkt under slagtning, opskeering, opbevaring eller transport har veeret i
p g P gtning, op d, op d p
kontakt med fjerkree eller ked med lavere sundhedsstatus
(8) [.2.7. kommer fra slagtefjerkrae, som:
a ikke er blevet vaccineret med vacciner, der er fremstillet af Newcastle disease-master seed-
)

(m) [l.2.8. kommer fra slagtefjerkraeflokke, der er blevet undersagt og testet i henhold til punkt 8 i afsnit | i bilag Ill

I1.3.

Bemaerkninger

Del I:

Del II:

¢

@)

hgjpatogen avieer influenza eller Newcastle disease

grund af mistanke om eller et bekreeftet udbrud af hgjpatogen avizer influenza eller Newcastle
disease, og omkring hvilke der i en radius af 10 km ikke har veeret udbrud af hgjpatogen aviaer
influenza eller Newcastle disease i mindst de foregdende 30 dage

virus, der har hgjere patogenicitet end virussets lentogene stammer

b) pa slagtetidspunktet ved stikpreve af kloaksvaberprgver fra mindst 60 fugle i hver flok har veeret
underkastet en virusisolationspreve for Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium,
uden at der er fundet avieer paramyxovirus med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa
over 0,4

c) i de sidste 30 dage inden slagtning ikke har veeret i kontakt med fjerkree, der ikke opfylder
betingelserne i litra a) og b).]

til forordning (EF) nr. 798/2008].

Dyrevelfardserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kad beskrevet i del | i dette certifikat stammer fra

dyr, der er blevet handteret pa slagteriet far og under slagte- eller aflivningstidspunktet i

overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen og opfylder krav, der mindst
svarer til kravene i kapitel Il og Ill i Radets forordning (EF) nr. 1099/2009.

Rubrik 1.8: Anfar oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om nadvendigt) som fastlagt under kode
i kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.
Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfares registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfares det samlede antal containere eller kasser, deres

registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik .23.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 02.07, 02.08 eller 05.04.

Ved »fjerkrecked« forstas spiselige dele af opdraettet fierkrae, herunder fijerkree, der ikke betragtes som tamfjerkrae,
men som opdraettes som tamfjerkrae, med undtagelse af strudsefugle, og kadet har ikke veeret underkastet nogen
anden behandling, der forleenger holdbarheden, end kuldebehandling; vakuumpakket ked eller kad pakket i
kontrolleret atmosfeere skal ogsé ledsages af et certifikat efter denne model.

Dette omfatter ogsa ked af opdreettet fjervildt, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008.
Overstreges, hvis sendingen ikke skal importeres til Sverige eller Finland.

Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.
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LAND POU (fierkrekod)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

(4) Det ikke relevante overstreges.
(5) Indsaet navnet pa segmentet/segmenterne.

(6) Dette betyder for lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne & i del 1 i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008 (udelukkende for fierkreeked (POU)), at landets eller omradets kode i tilfeelde af et udbrud af
Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, fortsat skal anvendes; udelukket er dog ethvert
omréde, for hvilket det pageeldende tredjeland pa tidspunktet for udstedelse af dette certifikat har indfert officielle
restriktioner pa grund af Newcastle disease.

(7) Angiv slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra fjerkree, der er slagtet i
de(t) i punkt 11.2.1 omhandlede omréade eller segment(er) i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af dette ked fra det pageeldende omrade eller de(t) pagaeldende segment(er).

(B) Geelder kun for lande med angivelsen »VI« i kolonne 5 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

(9) Hvis kedet kommer fra slagtefjerkree med oprindelse i et andet tredjeland/andre tredjelande, der er opfert i del 1
i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008 for import af denne vare til EU, angives koden/koderne for landet/landene
eller for omradet/omraderne i de(t) pageeldende land(e) og for det tredjeland, hvor fijerkreeet er slagtet.

(' Denne garanti skal kun opfyldes for fierkreekad, der kommer fra lande, omrader eller zoner med angivelsen »X«
i kolonne 5i del 1i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND:

Standardveterinarcertifikat for ked af opdreettede strudsefugle til konsum (RAT)

Veterineercertifikat ved import til EU

Afsender
Navn
Adresse

Land
TIf.

1.2. Certifikatets referencenr.

1.2.a.

I.3.  Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

Modtager
Navn
Adresse

Land
TIf.

I.7.

Oprin-
delsesland

ISO-
kode

1.8. Oprin-
delses-
region

Kode

1.9. Bestemmelsesland 1SO-

kode

1.10.

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

.11

Oprindelsessted

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

1.12.

1.13.

Indladningssted
Adresse

1.14. Dato for afgang

1.15.

Transportmidler

Fiy
Togvogn O
Kaeretaj (1
Identifikation:
Dokument:

skib (1

Andet

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

1.17.

1.18.

Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

02.08.90

1.20. Meengde

1.21.

Produkternes temperatur
Omgivelse O

Nedkalet (1

Frosset (1

1.22. Antal kolli

1.23.

Plombenr./containernr.

1.24.

1.25.

Varer attesteret til:

Konsum 1

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O

1.28

. ldentifikation af varen

Virksomhedens autorisationsnr.

Art Slagteri

(videnskabeligt navn)

Opskeeringsvirksomhed

Kele-/frysehus  Antal kolli

Net weight
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LAND RAT (ked af opdraettede strudsefugle til konsum)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

11.1. Folkesundhedserklzring

Undertegnede embedsdyrlaege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning
(EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det kad
af strudsefugle ('), der er beskrevet i dette certifikat, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav,
og seerlig at:

a) det kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa
HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

b) det er fremstillet i overensstemmelse med betingelserne i afsnit Ill og V i bilag Ill til forordning
(EF) nr. 853/2004

c) det er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion far og efter slagtning, der er foretaget i
henhold til afsnit IV, kapitel VII, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004 ()

Del II: Attest

d) det er maerket med et identifikationsmaerke, jf. afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

e) garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet
forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt.

11.2. Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at det kad af strudsefugle, der er beskrevet i dette certifikat:

11.2.1. kommer fra:

A & " enten [omradet med omradekode .................. ]

A () eller [segmentet/segmenterne .................. ]

() enten [.2.1.1. som pa datoen for certifikatets udstedelse var frit/frie for hgjpatogen avieer influenza,
jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008
(®) [og Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008]]

A (") eller [.2.1.1. en registreret lukket strudsefuglebedrift/registrerede lukkede strudsefuglebedrifter, der er

godkendt af den kompetente myndighed, og hvor der inden for en radius pa 100 km
omkring den pageeldende bedrift, i givet fald indbefattet et nabolands omrade, ikke har
veeret udbrud af lavpatogen eller hgjpatogen avieer influenza i mindst de foregaende
24 maneder, og som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en strudsefugle-
eller fjerkraebedrift, hvor der har forekommet lavpatogen eller hgjpatogen avieer influenza
inden for mindst de foregdende 24 maneder, og som pa datoen for certifikatets udstedelse
var friffrie for lavpatogen og hgjpatogen avieer influenza og Newcastle disease,
jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008]

11.2.2. er fremstillet af strudsefugle, der:
() enten [ikke er blevet vaccineret mod avizer influenzal)

() eller [er blevet vaccineret mod aviger influenza i overensstemmelse med en vaccinationsplan i henhold til
forordning (EF) nr. 798/2008 med:

ienalderaf ......c.ocooeviiiiiii uger]
() erblevet slagtetden ........................ (dd/mm/&&aa) eller mellemden ...............cococu....... (dd/mm/a&aa)
0g dEN oo (dd/mm/aaaa)
11.2.3. er:
(2) (6) enten [11.2.3.1. fremstillet af opdreettede strudsefugle, der til stadighed i mindst tre maneder inden
slagtningen eller siden klaekningen har veeret holdt i:
® G enten  [omradet med omradekode ............ccoocvvveuennnn... ]
A () eller [segmentet/segmenterne .............cccoeeoveeveeeenenn, 1
A Melter [11.2.3.1. fremstillet af opdreettede strudsefugle, der til stadighed siden klakningen eller siden

indseetningen som daggamle kyllinger har veeret holdt pa en registreret lukket
strudsefuglebedrift/registrerede lukkede strudsefuglebedrifter, der er godkendt af den
kompetente myndighed, og hvor der inden for en radius pa 100 km omkring den
pageeldende bedrift, i givet fald indbefattet et nabolands omréde, ikke har veeret udbrud af
lavpatogen eller hgjpatogen avieer influenza i mindst de foregadende 24 maneder, og som
ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en strudsefugle- eller fjerkraebedrift, hvor
der har forekommet lavpatogen eller hgjpatogen avieer influenza inden for mindst de
foregaende 24 méaneder]
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LAND RAT (ked af opdreettede strudsefugle til konsum)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

A & eller [11.2.3.1. udbenet og flaet og er fremstillet af opdresttede strudsefugle, der til stadighed i mindst tre
maneder inden slagtningen eller siden kleekningen har veeret holdt i:

) ¢ enten [omradet med omradekode ..........ccccoverveerenenenn. ]
() () eller [segmentet/segmenterne ... 1
11.2.4. er:
& A (P enten [11.2.4.1. fremstillet af strudsefugle fra en virksomhed/virksomheder:

a) som regelmaessigt bliver dyrlaegekontrolleret for sygdomme, der kan overfgres
til mennesker eller dyr

b) der ikke er palagt dyresundhedsmazessige restriktioner i forbindelse med
sygdomme, som strudsefugle og/eller andet fijerkree er modtageligt/
modtagelige for

c) omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et
nabolands omrade, ikke har vaeret udbrud af hgjpatogen avieer influenza eller
Newcastle disease i mindst de foregédende 30 dage]

A A P eller [11.2.41. udbenet og fldet og kommer fra strudsefugle, der er opdraettet/har vaeret holdt i mindst tre
méaneder fgr slagtning pa virksomheder:

a) som regelmaessigt bliver dyrlaegekontrolleret for sygdomme, der kan overfares
til mennesker eller dyr

b) der ikke er palagt dyresundhedsmazessige restriktioner i forbindelse med
sygdomme, som strudsefugle og/eller andet fierkree er
modtageligt/modtagelige for

c) hvor der ikke har vaeret udbrud af Newcastle disease eller hgjpatogen avieer
influenza i de seneste seks maneder, og omkring hvilke der i en afstand af
10 km fra omkredsen af den del af virksomheden, hvor der holdes
strudsefugle, i givet fald indbefattet et nabolands omrade, ikke har veeret
udbrud af hgjpatogen avizer influenza eller Newcastle disease i mindst tre
méaneder]

(2) eller [.2.4.1. udbenet og fldet og kommer fra strudsefugle fra lande i Asien eller Afrika, som:

a) har veeret isoleret i taegefrie omgivelser i henhold til et officielt godkendt
program til bekaempelse af gnavere i mindst 14 dage f@r slagtning

b) inden de blev flyttet til de taegefrie omgivelser:
(2) enten [er blevet undersagt til kontrol af, om de var frie for taeger]
(2) eller [er blevet behandlet for at sikre, at alle teeger pa dem er draebt
med (angiv behandlingen): ..o

og behandlingen har ikke medfart, at der kunne pavises restkoncentrationer i
strudsefuglekadet]

c) ved ankomsten til slagteriet er blevet undersagt (hvert parti) for taeeger, uden at
der er fundet nogen]

11.2.5. ikke kommer fra strudsefugle, der er blevet slagtet som led i et dyresundhedsprogram for bekampelse
eller udryddelse af sygdomme hos fjerkrae og/eller strudsefugle

11.2.6. kommer fra strudsefugle:

A G G enten [11.2.6.1. der er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine i de sidste
30 dage forud for slagtning]

A &) eller [11.2.6.1. der ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine i de sidste
30 dage forud for slagtning]

(2) (B) enten [1.2.6.1. der ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]

(2) (B) eller [1.2.6.1. der er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine, der ikke opfylder
betingelserne i bilag VI til forordning (EF) nr. 798/2008, men ikke er vaccineret i de sidste
30 dage forud for slagtning]

A & eller [11.2.6.1. der er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine, der opfylder
betingelserne i bilag VI til forordning (EF) nr. 798/2008]

(B) (10) [n.2.7. kommer fra strudsefugle, der kommer fra virksomheder, som i mindst seks maneder umiddelbart forud
for importen til EU er blevet overvaget for Newcastle disease pa grundlag af en statistisk baseret
stikpraveplan med negative resultater]
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LAND RAT (ked af opdreettede strudsefugle til konsum)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
11.2.8. kommer fra strudsefugle, der under transporten til slagteriet ikke har vaeret i kontakt med fjerkree og/eller

strudsefugle, der var inficeret med hgjpatogen aviger influenza eller Newcastle disease

11.2.9. kommer fra godkendte slagterier, der pa slagtetidspunktet ikke var omfattet af restriktioner pa grund af
mistanke om eller et bekraeftet udbrud af hgjpatogen avizer influenza eller Newcastle disease, og
omkring hvilke der i en radius af 10 km ikke har vaeret udbrud af hgjpatogen avieer influenza eller
Newcastle disease i mindst de foregdende 30 dage, og ikke pa noget tidspunkt under slagtning,
opskeering, opbevaring eller transport har veeret i kontakt med strudsefugle eller kad, der ikke opfylder
kravene i forordning (EF) nr. 853/2004.

.2.10. ommer fra flokke af slagtestrudsefugle, der er blevet unders@gt og testet i henhold til pun i afsni
¥y [11.2.10 k fra flokke af slagtestrudsefugle, d blevet und t og testet i henhold til kt 8 i afsnit |
i bilag Ill til forordning (EF) nr. 798/2008].

I1.3. Dyrevelfaerdserklaering

Undertegnede embedsdyrieege bekraefter, at det ferske ked beskrevet i del | i dette certifikat stammer
fra dyr, der er blevet handteret p& slagteriet fer og under slagte- eller aflivningstidspunktet i
overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen og opfylder krav, der mindst
svarer til kravene i kapitel Il og lll i Radets forordning (EF) nr. 1099/2009.

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.8: Anf@r oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om nedvendigt) som fastlagt under kode i
kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik I.15: For jernbanevogne og lastbiler anfares registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfgres det samlede antal containere eller kasser,
deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23.

Del II:

(1) Ved »ked af strudsefugle« forstas enhver del, bortset fra spiselige slagtebiprodukter, af opdreettede strudsefugle,
der er egnet til konsum, og som ikke har veeret underkastet nogen anden behandling, der forleenger holdbarheden,
end kuldebehandling; vakuumpakket ked eller ked pakket i kontrolleret atmosfeere skal ogsa ledsages af et
certifikat efter denne model.

(2) Det ikke relevante overstreges.
A Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.
%) Indszet navnet pa segmentet/segmenterne.

A Dette betyder for lande eller omrader med angivelsen »N« i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008 (udelukkende for ked af opdreettede strudsefugle til konsum (RAT)), at landets eller omradets kode i
tilfaelde af et udbrud af Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, fortsat skal anvendes;
udelukket er dog ethvert omréade, for hvilket det pageeldende tredjeland pa tidspunktet for udstedelse af dette
certifikat har indfert officielle restriktioner pa grund af Newcastle disease.

(5) Geelder ikke for lande med angivelsen »VIl« i kolonne 5 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

() Angiv slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra strudsefugle, der er
slagtet i de(t) i punkt .2.1 omhandlede omrade eller segment(er) i en periode, hvor EU har indfart restriktioner
over for import af dette ked fra det pageeldende omrade eller de(t) pageeldende segment(er).

') Geelder kun for lande med angivelsen »Vll« i kolonne 5 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.
(9) Sadanne sendinger ma ikke sendes til Sverige eller Finland.

(™) | flokke, der ikke er vaccineret, foretages overvagningen serologisk, og i vaccinerede flokke foretages den ved
hjeelp af svaberpraver fra strudsefuglenes luftrar.

(") For ked af opdraettede strudsefugle til konsum (RAT) kun fra lande eller omrader heraf med angivelsen »H«
i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008. Der er givet garantier for, at ked af opdreettede
strudsefugle til konsum (RAT) er fremstillet af strudsefugle, der kommer fra en registreret lukket
strudsefuglebedrift, der er godkendt af tredjelandets kompetente myndighed. | tilfeelde af et udbrud af hajpatogen
avieer influenza kan import af sddant ked stadig tillades, forudsat at det er fremstillet af strudsefugle, der kommer
fra en registreret lukket strudsefuglebedrift, som er fri for lavpatogen og hgjpatogen avieer influenza, og hvor der
inden for en radius pa 100 km omkring den pageeldende bedrift, i givet fald indbefattet et nabolands omrade, ikke
har veeret udbrud af lavpatogen eller hgjpatogen aviger influenza i mindst de foregdende 24 maneder, og som ikke
har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en strudsefugle- eller fjerkreebedrift, hvor der har forekommet
lavpatogen eller hgjpatogen avieer influenza inden for mindst de foregdende 24 méneder.
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LAND RAT (ked af opdraettede strudsefugle til konsum)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

(12) Geelder ikke for registrerede lukkede strudsefuglebedrifter.

(") Denne garanti skal kun opfyldes for ked af opdraettede strudsefugle, der kommer fra lande, omrader eller zoner
med angivelsen »X« i kolonne 5 i del 1 bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:«




L 101/52

Den Europziske Unions Tidende 18.4.2015

LAND:

v) Standardveterinarcertifikaterne E og EP affattes saledes:

»Standardveterinaercertifikat for &g (E)

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

Veterinaercertifikat ved import til EU
I.1.  Afsender I.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse I.3. Central kompetent myndighed
Land I.4. Lokal kompetent myndighed
TIf.
I.5. Modtager 1.6.
Navn
Adresse
Land
TIf.
I.7. Oprin- ISO- |1.8. Oprin- Kode 1.9. Bestemmelsesland |SO-kode | |.10.
delsesland  kode delses-
region
I.11. Oprindelsessted 112,

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

1.13. Indladningssted
Adresse

I.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler

Fiy [
Togvogn O
Karetaj O
Identifikation:
Dokument:

skib 1

Andet

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

.17 CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)
04.07

1.20. Maengde

1.21. Produkternes temperatur

Omgivelse O

Nedkalet (1

1.22. Antal kolli
Frosset (1

1.23. Plombenr./containernr.

1.24.

1.25. Varer attesteret til:

Konsum ]

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28. Identifikation af varen

Art Pakkeri

(videnskabeligt navn)

Virksomhedens autorisationsnr
Kale-/frysehus Antal kolli Nettoveegt
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LAND E (22g)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

I1.1. Dyresundhedserkleering
Undertegnede embedsdyriaege bekraefter, at de aeg, der er beskrevet i dette certifikat:

I.1.1. kommer fra virksomheder, hvor der ikke har forekommet hgjpatogen aviaer influenza og Newcastle
disease, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008, inden for de sidste 30 dage forud for
indsamlingen af a&eggene og indtil udstedelsen af dette certifikat

(2) [11.1.2. og kommer fra flokke, der er blevet undersagt og testet i henhold til punkt 8 i afsnit | i bilag Ill til forordning
(EF) nr. 798/2008.]
11.2. Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF)
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 2160/2003 og bekreefter, at de &g, der er
beskrevet i dette certifikat, er tilvejebragt i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

11.2.1. de kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

11.2.2. de er blevet opbevaret, transporteret og leveret i henhold til de relevante betingelser i afsnit X, kapitel I,
i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004

(1)[II.2.2.1. de opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemfa@relse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 for sa vidt angar seerlige garantier vedrerende
salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse typer ked og a&g og Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) nr. 427/2012 om udvidelse af de seerlige garantier vedrarende salmonella,
der er omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004, til ogsa at omfatte aeg
bestemt til Danmark]

11.2.3. garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i
henhold til direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

11.2.4. de opfylder kravene i artikel 10, stk. 6, i forordning (EF) nr. 2160/2003, idet det iseer geelder, at:
i) aeggene ikke importeres fra flokke af eegleeggende hener, hvor der er pavist Salmonella spp. som

et resultat af den epidemiologiske undersggelse af fedevarebarne udbrud, eller hvis der ikke er
givet tilsvarende garantier, medmindre aeggene er maerket som klasse B-aeg

i) &ggene ikke importeres fra flokke af aegleeggende hener med ukendt sundhedsstatus, som
misteenkes for at veere inficerede, eller fra flokke, som er inficeret med Salmonella Enteritidis
og/eller Salmonella Typhimurium, for hvilke der i EU-lovgivningen er fastsat et mal for mindskelse
af forekomsten, og for hvilke der ikke foretages overvagning, der svarer til den overvagning, som
er fastsat i bilaget til forordning (EF) nr. 517/2011, eller hvis der ikke er givet tilsvarende garantier,
medmindre aeggene er maerket som klasse B-geg..

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.8: Anfer oprindelseszonens kode eller oprindelsessegmentets navn (om n@dvendigt) som fastlagt under
kode i kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfgres registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anferes det samlede antal containere eller kasser,
deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23.

— Rubrik 1.18: Angiv eeggenes klasse i overensstemmelse med del VI i bilag VII til forordning (EU) nr. 1308/2013.

Del Il:

(1) Overstreges, hvis sendingen ikke skal importeres til Sverige, Finland eller Danmark.

A Denne garanti skal kun opfyldes for ag, der kommer fra lande, omréder eller zoner med angivelsen »X«
i kolonne 5idel 1i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND:

Standardveterinzrcertifikat for agprodukter (EP)

Veterineercertifikat ved import til EU

Afsender
Navn
Adresse

TIf.

Certifikatets referencenr.

1.2.a.

Central kompetent myndighed

Lokal kompetent myndighed

Modtager
Navn
Adresse

Postnr.
TIf.

1.7.

Oprin-
delsesland

ISO-
kode

1.8. Oprin-
delses-
region

Kode

1.9. Bestemmelsesland |SO-kode

1.10.

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1111

. Oprindelsessted
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn
Adresse
Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

1.12.

1.13.

Indladningssted

1.14. Dato for afgang

1.15.

Transportmidler

Fiy [
Togvogn O
Keretaj O
Identifikation:
Dokument:

skib 1

Andet [

1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU

1.17.

1.18.

Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Maengde

1.21.

Produktets temperatur
Omgivelse O

Nedkelet (1

Frosset (1

1.22. Antal kolli

1.23

. Plombenr./containernr.

1.24. Kollitype

1.25

. Varer attesteret til:

Konsum 1

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O

1.28

. ldentifikation af varerne

Art (videnskabeligt navn)
Nettoveegt

Virksomhedens autorisationsnr.
Varens art

Fremstillingsvirksomhed

Kele-/frysehus
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LAND EP (agprodukter)
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
1.1 Dyresundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at de aegprodukter, der er beskrevet i dette certifikat, er
fremstillet af eeg, der kommer fra en virksomhed/virksomheder, hvor der ikke har forekommet hgjpatogen
avieer influenza og Newcastle disease, jf. definitionerne i forordning (EF) nr. 798/2008, inden for de sidste
30 dage forud for indsamlingen af aeggene, og
enten
(1) [1.1.1. omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands omrade, ikke har
‘qm'; veeret udbrud af hgjpatogen aviaer influenza i mindst de foregdende 30 dage.]
§ eller
% 1. aegprodukterne er blevet behandlet pa felgende made:
enten ydende seggehvide er blevet varmebehandlet:
Q " ent Flydend hvid blevet behandlet
(") enten [i 870 sekunder ved 55,6 °C.]
() eller [i 232 sekunder ved 56,7 °C.]]
() eller [A£ggeblomme med et indhold af tilsat salt p& 10 % er blevet varmebehandlet i 138 sekunder ved 62,2 °C]
eller @rret e2ggehvide er blevet varmebehandlet:
") el Torret hvide er blevet behandlet
(1) enten [i 20 timer ved 67 °C.]
(1) eller [i 513 timer ved 54,4 °C.]]
(1) eller [Helzeg er mindst blevet varmebehandlet:
(") enten [i 188 sekunder ved 60 °C.]
() eller [er helt gennemkogt.]]
() eller [Heleegsblandinger er mindst blevet varmebehandlet:
() enten [i 188 sekunder ved 60 °C.]
(1) eller [i 94 sekunder ved 61,1 °C.]
(1) eller [er helt gennemkogt.]]]

enten (1) [I1.1.2. omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands omrade, ikke har
veeret udbrud af Newcastle disease i mindst de foregédende 30 dage.]

eller
M ma.2. aegprodukterne af hensyn til Newcastle disease er blevet behandlet pa falgende made:
(1) enten [Flydende aeggehvide er blevet varmebehandlet:
(1) enten [i 2 278 sekunder ved 55 °C.]
(1) eller [i 986 sekunder ved 57 °C.]
(1) eller [i 301 sekunder ved 59 °C.]]
() eller [Z£ggeblomme med et indhold af tilsat salt pa 10 % er blevet varmebehandlet i 176 sekunder ved 55 °C.]
() eller [Terret eeggehvide er blevet varmebehandlet i 50,4 timer ved 57 °C.]
() elter [Heleeg er mindst blevet varmebehandlet:
(") enten [i 2 521 sekunder ved 55 °C.]
(1) eller [i 1 596 sekunder ved 57 °C.]
(1) eller [i 674 sekunder ved 59 °C.]]
(1) eller [er helt gennemkogt.]]
11.2. Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege/officielle inspekter erklaerer at have kendskab til de relevante
bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF) nr. 853/2004 og bekreefter, at de
segprodukter, der er beskrevet i dette certifikat, er tilvejebragt i overensstemmelse med disse krav, og
seerlig at:
11.2.1. de kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
11.2.2. de er fremstillet af ravarer, der opfylder kravene i afsnit X, kapitel Il, del Il, i bilag Il til forordning (EF)

nr. 853/2004
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LAND EP (agprodukter)

Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

11.2.3 de er fremstillet i overensstemmelse med hygiejnekravene i afsnit X, kapitel Il, del I, i bilag Il til
forordning (EF) nr. 853/2004

11.2.4 de opfylder de analytiske specifikationer i afsnit X, kapitel Il, del IV, i bilag Ill til forordning (EF)
nr. 853/2004 og de relevante kriterier i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer

11.2.5 de er maerket med et identifikationsmaerke, jf. afsnit | i bilag Il og afsnit X, kapitel Il, del V, i bilag Il til
forordning (EF) nr. 853/2004

11.2.6 garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i

henhold til direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt.

Bemeerkninger

Del I:

— Rubrik 1.8: Anfer oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om nzdvendigt) som fastlagt under kode
i kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik I.15: For jernbanevogne og lastbiler anferes registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret,
hvis det er bekendt. Ved transport i containere eller kasser anfgres det samlede antal containere eller kasser,
deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 04.07, 04.08, 35.02 eller 21.06.10.

— Rubrik 1.28: Varens art: Anfar segbestanddelenes procentandel.

Del II:

(1) Det ikke relevante overstreges.

Embedsdyrlaege/officiel inspektar

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:«
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2) 1bilag III, afsnit I, indsettes folgende som punkt 8:

»8. Supplerende garantier (X) vedrarende visse tredjelande, der ikke er frie for Newcastle disease

8.1. P4 de i punkt 8.2 omhandlede virksomheder skal embedsdyrlaegen:
a) kontrollere virksomhedens registre over produktion og sundhedstilstand
b) foretage en klinisk inspektion i alle produktionsenheder, herunder en evaluering af enhedens kliniske
historie og kliniske undersegelser af fjerkree — iseer fjerkree, der forekommer sygt — i alle produkti-
onsenheder, hvorfra der tilsigtes afsendelse, jf. punkt 8.2
¢) med henblik pé laboratorieundersggelser til kontrol af forekomst af Newcastle disease-virus udtage
mindst 60 svaberpraver fra luftrer eller svaelg og 60 kloaksvaberprover fra fjerkrae og strudsefugle i alle
produktionsenheder, hvorfra der tilsigtes afsendelse, jf. punkt 8.2, hvis antallet af fugle i den
epidemiologiske enhed er mindre end 60, skal der tages svaberprover fra samtlige fugle. For produkter
omhandlet i punkt 8.2, litra c), kan preverne ogsd udtages pa slagteriet.
8.2. Punkt 8.1 gzlder for virksomheder, hvorfra der tilsigtes afsendelse til Unionen af:

a) avls- og brugsfjerkra og avls- og brugsstrudsefugle (BPP, BPR)

b) daggamle kyllinger af fjerkree, daggamle kyllinger af strudsefugle, rugeeg af fjerkra eller strudsefugle og
konsumag (DOC, DOR, HEP, HER, E)

¢) ked fremstillet af fjerkree og strudsefugle holdt pa sddanne bedrifter (POU, RAT).
8.3. Procedurerne i punkt 8.1 skal udferes:

a) for varerne omhandlet i punkt 8.2, litra a) og ), hejst 72 timer inden afsendelse til Unionen eller inden
slagtningen af fjerkraeet og strudsefuglene

b) for varerne omhandlet i punkt 8.2, litra b), med 15 dages mellemrum eller, ved uregelmassig
afsendelse til Unionen, hejst syv dage inden indsamling af rugeseggene.

8.4. Resultatet af procedurerne i punkt 8.1 skal vare gunstigt, og ovennavnte laboratorieundersogelser skal
udferes pa et officielt laboratorium, give negative resultater og foreligge, for nogen af varerne anfert i
punkt 8.2 afsendes til Unionen.«
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